Pompa de caldura aer-apa
Manual de utilizare

AE200DN**** / AET60DN**** / MIM-EO3FN / MIM-EO3HN

e Va multumim cd ati achizitionat acest produs Samsung.
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E Cum se elimind corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
|

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (incdrcdtor,
cdsti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare. Dat fiind cd
eliminarea necontrolatd a deseurilor poate déduna mediului inconjurdtor sau sdndtdtii umane, va rugam sa separati aceste
articole de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie s3-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile
locale unde si cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sd-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate fmpreuna cu alte deseuri comerciale.

Pentru informatji despre angajamentele privind mediul si obligatiile reglementative privind produsele Samsung, ca de exemplu
REACH, vizitati pagina noastra privind sustenabilitatea, accesibild la www.samsung.com

Prin prezenta, Samsung declara faptul ca acest echipament radio respectd Directiva 2014/53/UE si toate cerintele legale

relevante din Regatul Unit. Textul complet al declaratiei de conformitate UE si al declaratiei de conformitate din Regatul Unit este

disponibil la urmatoarele adrese de internet:

e http://www.samsung.com: Accesati Asistenta > Cautati Asistenta produsului si introduceti numele modelului.

e https://samsung-climatesolutions.com: Treceti cursorul mouse-ului peste Produse in bara de navigare, apoi selectati
Produse > Cautare si introduceti numele modelulut.
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Informatii privind siguranta

Acest continut este destinat s protejeze siguranta utilizatorului
sisa previna potentialele pagube materiale. Cititi cu atentie
instructiunile pentru o utilizare corespunzdtoare a produsului.

/\ AVERTIZARE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentdri
grave sau moarte.

/N\ ATENTIE

Pericole sau practici nesigure care se pot solda cu accidentdri
minore sau cu deteriorarea bunurilor.

PENTRU INSTALARE

PENTRU ALIMENTARE ELECTRICA

/\ AVERTIZARE

Nu fndoiti si nu trageti in mod excesiv de cablul de alimentare.
Nu rasuciti si nuinnodati cablul de alimentare.

o I caz contrar, se pot produce electrocutari sau incendii.

PENTRU FUNCTIONARE

/\ AVERTIZARE

Instalarea acestui aparat trebuie efectuatd de un tehnician

calificat sau de cdtre o firma de service.

o Incaz contrar, se pot produce electrocutdri, incendii,
explozii, avarii ale produsului sau accidentari.

Trebuie sd conectati produsul cu puterea nominald la instalare.

o Tncaz contrar, se poate avaria produsul, pot aparea
electrocutdri sau incendii.

Nu instalati aparatul langd calorifer sau materiale inflamabile.
Nu instalati aparatul intr-un loc umed, uleios sau cu mult praf,
nici expus direct la radiatiile solare sau la apd (picéturile de
ploaie). Nu instalati aparatul intr-un loc in care pot avea loc
scurgeri de gaz.

o Incaz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

/N\ ATENTIE

Instalati produsul pe o podea solida i plata care s poatd

sustine greutatea acestuia.

* Incazul’in care locul nu sustine greutatea produsului,
produsul poate cadea, iarn urma caderii pot rezulta
deteriorari ale produsului.
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/\ AVERTIZARE

Daca aparatul produce un zgomot ciudat, miros de ars sau fum,
deconectati imediat produsul de la priza de retea si contactati
cel mai apropiat centru de service.

o Incaz contrar, se pot produce electrocutdri sau incendii.

Pentru a reinstala produsul, contactati cel mai apropiat centru

deservice.

o ncaz contrar, se poate avaria produsul, pot aparea scurgeri
de apd, electrocutdri sau incendii.

¢ Nueste oferit serviciu de livrare pentru produs. Daca
reinstalati produsul in altd locatie, se vor percepe cheltuieli
suplimentare de montaj si 0 taxa de instalare.

In cazul in care apare indicatorul de diagnostic a unei

defectiuni sau functionari defectuoase, opriti imediat

utilizarea aparatului.

o Dacd detectati orice miros de ars de la produs sau
functionarea defectuoasd a acestuia, opriti imediat
produsul, intrerupeti alimentarea cu energie si apoi
contactati centrul de service. Utilizarea in continuare a
produsului in aceasta stare poate duce la electrocutare,
incendii sau deteriorarea produsului.

Nu'incercati sd reparati, sa dezasamblati sau sa modificati

produsul.

o I caz contrar, se pot produce electrocutiiri, incendii,
defectiuni ale produsului sau accidentari.




/N ATENTIE

Nu permiteti ca apa sa patrunda fn produs.
o Incaz contrar, se pot produce incendii sau explozi.

Nu manevrati produsul cu mainile ude.

o Incazcontrar, se pot produce electrocutari.

Nu pulverizati pe suprafata produsului substante volatile,

precuminsecticidele.

*  Peldnga faptul cd sunt ddunatoare omului, acestea
pot provoca electrocutare, incendii sau defectiuni ale
produsului.

Evitati orice impact puternic asupra produsului si nu-

dezasamblati.

Nu utilizati produsul in alte scopuri.

Nu apdsati butoanele cu un obiect ascutit.

o Tncaz contrar, se pot produce electrocutari sau deteriorarea
componentelor.

PENTRU CURATARE

/\ AVERTIZARE

Nu curatati produsul prin pulverizarea directd a apei asupra

acestuia. Nu utilizati benzen, diluant, alcool sau acetond

pentru curdtarea produsului.

o Incaz contrar, se pot produce decolorarea, deformarea sau
deteriorarea acestuia, electrocutare sau incendiu.

PENTRU UTILIZAREA BATERIEI

/\ AVERTIZARE

o Nu utilizati produsul intr-un mediu fierbinte sauin
apropierea unuifoc.

Nufnghititi si nu dezasamblati bateriile, deoarece existd
riscul de arsuri chimice.
o Daca bateria din produs este inghititd, poate provoca
arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces.
o Nulasati bateriile la indemana sugarilor si a copiilor.
Tn cazul in care compartimentul bateriilor nu se
inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu il ldsati
la indemana sugarilor si a copiilor. Dacd credeti cd este
posibil ca bateriile sa fi fost inghitite sau introduse
in orice parte a corpului, solicitati imediat asistentd
medicald.

A AVERTIZARE

¢ PERICOL DE INGESTIE: Acest produs
contine o baterie tip pastild sau baterie
tip moned.

¢ Ingerarea poate provoca leziuni grave sau
DECESUL

* (O haterie tip pastild sau monedd inghitita
poate provoca arsuri chimice interne in
doar2ore.

o NULASATI baterile noi i pe cele uzate
LAINDEMANA COPILOR

* Solicitatiimediat asistenta medicala
dacd hanuiti cd o baterie a fost inghitita
sauintrodusa in orice parte a corpului.

A\
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Scoateti si reciclati sau aruncati imediat bateriile uzate

In conformitate cu reglementdrile locale si nu le ldsati la
Indemana copiilor. NU aruncati bateriile la gunoiul menajer
sinu le incinerati.

Chiarsi bateriile uzate pot provoca leziuni grave sau
decesul.

Apelati la un centru local de control al otrdvirilor pentru
informatii privind tratamentul.

Bateria compatibila este ML4T4H.

Tensiunea nominald a bateriei este de 3 V.

Bateriile neincarcabile nu trebuie reincarcate.

NU fortati descarcarea, reincdrcarea, dezasamblares,
Incalzirea la temperaturi mai mari de -20 °C pan la +60 °C
sauincinerarea.

Acest lucru poate provoca leziuni din cauza ventilarii,
scurgerilor sau a exploziei, putand duce la arsuri chimice.
Acest produs contine baterii care nu pot fiinlocuite.

Simptome posibile ca urmare a ingerarii bateriilor

Dacd o baterie a fost inghititd sau existd posibilitatea
ca aceasta sa fi fost inghitita, solicitati asistentd
medicald si informati autoritatile medicale cd banuiti
ca bateria a fost inghitita.

Nu este intotdeauna clar cand un copil inghite o
baterie tip pastild, deoarece nu existd simptome
specifice. Cu toate acestea, copilul poate prezenta
urmadtoarele simptome:

o tuse, gag sau salivare excesivd;

e simptome de infectie sau virus stomacal;

o varsaturi;

¢ seplange de dureri de stomac, piept sau gat;

e pare obosit sau apatic; si

¢ lipsa poftei de mancare.

Deoarece semnele nu sunt evidente, este important
sa supravegheati cu atentie bateriile tip pastila
desfacute, uzate sau de rezerva din casa dvs., precum
si produsele care le contin.

o NULASATI bateriile noi si pe cele uzate LAINDEMANA COPIILOR
Solicitati imediat asistentd medicald dacd banuiti cd o baterie a fost inghititd sau introdusa in orice

@

parte a corpului.
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Functionarea controlerului.

Utilizati produsul cu ajutorul controlerului.

Moduri de functionare de baza

Selectati Zona1 sau 2 pe cardul de control din ecranul principal pentru a accesa pagina zonei si selectati unul dintre modurile Auto, Rece, Caldura.

Modul Auto

Unitatea Hydro va adapta automat temperatura apei de evacuare cu modul Auto pentru incélzirea interiorului.

NOTA

o (and este activd legea de compensare termicd a apei, temperatura tintd a apei de alimentare se va determina automat in
functie de temperatura exterioara: Pentru modul Cdldurd mode, temperaturi exterioare mai marivor conduce la 0 apd mai caldd.

Modul Rece

Puteti adapta temperatura de racire dupa dorintd cu modul Rece pentru rdcirea unei locatii interioare.
o Laselectarea modului Caldurd pe durata modului Rece, modul Rece va fianulat.

Modul Caldura

Tncélzirea podelei este disponibild in modul Cldura prin furnizarea de apé calda primévara, toamnasi iarna.
o Laselectarea modului Rece pe durata modului Caldura, modul Caldura va fi anulat.

NOTA

* |asetarea temperaturii standard de racire si incalzire ca temperatura de interior, modul Auto nu poate fi selectat.

Modul apa calda menajera (ACM)

Selectati ACM pe cardul de control din ecranul Acasd pentru a accesa pagina ACM. Selectati dintre modurile Economic, Standard,
Alimentare si Fortata.

NOTA

o Pentru operarea fn modul apd caldd, trebuie sd setati functia apd calda la 'DA'In modul de setare a specificatiei de cdmp (#3011)
pentru Al Home si sa conectati senzorul de temperaturd al rezervorului de apa calda.

o (and sunt selectate modul Rece/Caldura si ACM in acelasi timp, modul Rece/Céldurd si ACM vor functiona alternativ.

o Gt (alimentare) pentru modul ACM nu poate fi utilizatd cand incalzitor aux. nu este folosit.
(Modelul "AE200DN****" nu are incalzitorul auxiliar, dar este controlat alternativ de catre incalzitorul de rezerva.)

o Daca doriti sd va bucurati de o baie relaxantd sau aveti nevoie urgenta de multd apd caldd, selectati modul Fortatd. Cand acest
mod este activat, se asigura cd intreaga capacitate a pompei de caldurd este folositd numai pentru incalzirea apei menajere.

/N ATENTIE

o Valoarea de setare personalizatd implicitd prevede cd aceastd functie nu va fi oprita automat.
o Daca doriti un mod Fortatd pentru o anumita durata de timp, schimbati valoarea de setare a campului pentru Al Home.
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Functionarea controlerului.

Reglarea temperaturii dorite

Pe fiecare pagina de zond, atingeti Temp si derulati n sus/jos pentru a regla temperatura.

NOTA

o Putetiregla temperatura dorita cu cate 0,5 5i1°C (Implicit 1°C)

Setarea temperaturii standard

Glisati pe ecranul principal pentru a accesa cardul{é):} > Pompa de caldura > Temperatura standard.
Alegeti dintre Evacuare apd si Temperaturd interioard apoi apdsati Aplica pentru a salva schimbarea.

NOTA

o (Cand Temperaturd de referintd de reglat este Evacuare apd, puteti seta temperatura doar pentru Evacuare apa.

o (Cand Temperaturd de referintd de reglat este Temperaturd interioard, setati temperaturile pentru Temperaturd interioara.

o Incazul modelului care le suporta pe ambele, puteti seta temperatura doar pentru Temperaturd interioar insa si temperatura
pentru Evacuare apa este afectatd.

+ Infunctie de Temperaturd de referint setatd pentru récire si incalzire, temperaturile controlabile sunt restrictionate pentru

fiecare mod.
Auto Rece si Caldura
Evacuare apa Legea apei Evacuare apa
Temperaturd interioara - Temperaturd interioara
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Caracteristici Power Smart

Produsul Samsung oferd o varietate de functionalitti utile.

Stare de functionare

Glisati pe ecranul principal si selectati cardul Prezentare generald. Acest lucru permite verificarea functiondrii produsului.
Operatiunile de mai jos pot fi verificate pe ecranul Prezentare generald.

Comp, Inclzitor aux, incalzitor, Boiler, Rezervor de apa, Pompa de apé, Solars, panouri solare, Retea inteligents, Réspuns la cerere,
starea dispozitivului, hidraulica.

Modul Silentios

Zgomotul de functionare poate fi redus cu modul Silentios.
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Pe ecranul principal, selectati {§}> Pompa de caldura > Mod Silentios.

NOTA

o (and setati modul Silentios printr-un contact al unitatii exterioare sau setati Functioneazd automat in modul de service folosind
AlHome, modul nu poate fi controlat de utilizator.

Modul Plecat

Atunci cand lipsiti, incdlzirea poate functiona la temperaturi joase cu ajutorul modului Plecat activat.
Glisati pe ecranul principal pentru a accesa cardul Plecat si selectati Mod Plecat pornit.

NOTA
o Pentruaanula modul Plecat, selectati Opr. mod PL. pe ecranul principal.
*  Nusevaaplica un program prestabilit dacd este activ modul Plecat.
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Aplicatia SmartThings

VVeti avea nevoie de un cont Samsung pentru a accesa Al Home, serviciul nostru pe baza de retea care include aplicatii si celelalte
optiuniinteligente ale noastre disponibile prin dispozitivul dvs.

0Verificarea conexiunilor la alimentare

Verificati dacd alimentarea este conectatd la produs sila punctul de acces.

@ Configurarea si conectarea la un punct de acces Wi-Fi prin intermediul
smartphone-ului dumneavoastra

1 Pentruaconecta produsul la o retea Wi-Fi, activati functia Wi-Fi de la ,Setari > Conexiuni > Wi-Fi” si apoi selectati
punctul de acces la care doriti sa va conectati

»  Suntacceptate numai caractere alfanumerice pentru numele punctelor de acces wireless (SSID).
Tn cazul in care un SSID are un caracter special, redenumiti-linainte de a va conecta la acesta.

< WA ADVANCE < WAl ADVANCE

off Pornit o Selectare &
To see available networks, turn on Wi-Fi. ’/:% SAMSUNG_2G %

=

5 SAMSUNG_56
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2 Dezactivarea optiunii,,Comutare inteligentd retea” de la, Set&ri > Conexiuni > Wi-Fi” de pe smartphone-ul
dumneavoastra

* Incazul’in care optiunea ,Comutare inteligent retea” sau , Adaptive Wi-Fi” este activatd, nu va puteti conectala retea. Asigurati-
vd ca ati dezactivat aceste functii inainte de conectarea la retea.

< SMART NETWORK SWITCH < ADVANCED

Oprit Oprit
off <~ Adaptive Wi-Fi
Switch to using a mobile network to acces| 4
Internet when your Wi-Fi Internet connecti
becomes unstable. This may result in additi

charges depending on your payment plan.

NOTA

o Configurarea poate diferi, in functie de modelul smartphone-ului dumneavoastra, de versiunea SO si de producdtor.

3 Verificarea conexiunii la internet
*  Dupa conectarea la Wi-Fi, verificati daca smartphone-ul dumneavoastrd este conectat la internet.

NOTA

*  Este posibil ca un firewall 53 mpiedice conectarea smartphone-ului dumneavoastré la internet. In acest caz, contactati-va
furnizorul de servicii internet pentru depanare.
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© Descircarea aplicatiei SmartThings si inregistrarea contului dumneavoastra
Samsung

1 Descarcarea aplicatiei SmartThings
o Cdutati,SmartThings”in Play Store sau App Store si descdrcati aplicatia SmartThings pe smartphone-ul dumneavoastrd.
o Dacd aplicatia SmartThings este descarcatd deja pe smartphone-ul dumneavoastrd, actualizati-o la cea mai recenta versiune.

NOTA

* Versiunea software a aplicatiei de suport SmartThings se poate modifica in functie de politica de suport pentru sistemul de
operare pe care 0 ofera producdtorul.

Tn plus, in ceea ce priveste aplicatia SmartThings sau functiile pe care le accepta aplicatia, noua politics de actualizare a aplicatiei
pe versiunea existentd a sistemului de operare poate fi suspendata din motive de uzabilitate sau de securitate.

Aplicatia SmartThings poate fi modificatd fara notificare prealabild pentru a fmbunatdtj uzabilitatea si performanta. Dupd cum
versiunea sistemului de operare al telefonului mobil este actualizatd in fiecare an, s SmartThings este actualizat in permanentd
infunctie de cel mai recent sistem de operare.

*  Dacd aveti intrebdri legate de chestiunile de mai sus, vd rugam sa ne contactati la st.service@samsung.com.
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2 Tnregistrarea contului dumneavoastra Samsung

e Estenecesarun cont Samsung pentru a utiliza aplicatia SmartThings. Pentru a crea contul dumneavoastra Samsung sia va
conecta la contul dumneavoastrd, respectati instructiunile afisate in aplicatia SmartThings. Nu este necesard instalarea unei
aplicatii suplimentare.

NOTA
«  Daci aveti deja un cont Samsung, conectati-v la contul dumneavoastra. In cazul in care smartphone-ul dumneavoastra este un
dispozitiv Samsung si aveti un cont Samsung, smartphone-ul dumneavoastra este conectat automat la contul dumneavoastra.

o Dacd va conectati de pe un telefon inteligent produs pentru altd tard, trebuie sd vd conectati cu codul tarii respective la crearea
contului dvs. Samsung si este posibil ca aplicatia SmartThings sd nu poatd fi utilizatd pe unele telefoane inteligente.

9 Conectarea aplicatiei SmartThings la produsul dumneavoastra

1 Selectarea produsului la care doriti sd va conectati

1) Dupd pornirea aplicatiei SmartThings, selectati , Addugare imediatd” atunci cand apare o fereastra pop-up care vd anuntd cd a
fost identificat un produs la care va puteti conecta.

Anew device has been found.
Add this device to
SmartThings?

Never Later Add now{Selecta re
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Aplicatia SmartThings

2) Dacd nu apare fereastra pop-up, selectati ' si apoi selectati, Addugati” si ,Dispozitiv”.

What do you want to add to this location?

Living room >

8 Device
o Selectare me ° %CVSetectare

Puteti adduga un produs la care doriti sd vd conectati prin selectarea manuald a acestuia.
o Selectare manuald: Samsung > Aer conditionat > Pompa de caldura

>

electare

2 Conectarea aplicatiei SmartThings la produsul dumneavoastra
o Respectatiinstructiunile afisate n aplicatia SmartThings pentru a va conecta la produsul dumneavoastra.
o Pentruinformatii cu privire la modul de utilizare a aplicatiei SmartThings, selectati meniul ,Modul de” din aplicatie.

NOTA

o Dacd apare o fereastrd pop-up In partea de sus a ecranului in timp ce va conectatila produsul dvs,, nu o selectati.

o Dacd, In timpul conectdrii la produsul dumneavoastr, apare o eroare referitoare a tara contului Samsung, deconectati-va
de la contul dumneavoastra Samsung actual, conectati-va la contul dumneavoastrd Samsung anterior si apoi stergeti toate
dispozitivele care au fost conectate anterior. Apoi, conectati-va din nou la contul dumneavoastrd Samsung curent si configurati
setarile.

o Dacd apare un mesaj de eroare la addugarea unui dispozitiv, consultati,Configurarea si conectarea la un punct de acces
Wi-Fi prin intermediul smartphone-ului dumneavoastra” de la pagina 10. Conexiunea poate esua temporar din cauza unei
probleme referitoare la locatia de instalare a punctului de acces sau a altor probleme.

o Dacd numdrul de unitati interioare addugate este incorect dupa addugarea dispozitivelor, efectuati din nou urmarirea si apoi
incercati sd addugati din nou dispozitivele.

e Pentru protocoalele de securitate pentru puncte de acces cu/fara cablu, se recomanda WPA-PSK si WPA2-PSK. Pentru metodele
de autentificare, se recomanda AES. Nu sunt acceptate noi specificatii de autentificare Wi-Fi si metode non-standard de
autentificare Wi-Fi.

*  Daca furnizorul dumneavoastra de servicii internet a fnregistrat permanent adresa MAC (un numar de identificare unic)

a calculatorului sau @ modemului dumneavoastra, este posibil sa nu puteti conecta produsul dumneavoastra a internet.
Contactati furnizorul dumneavoastrda de servicii internet si intrebati cum puteti conecta la internet alte dispozitive in afard de
calculatorul dumneavoastrd (precum un aparat de aer conditionat si un purificator de aer).

*  Avandin vedere ca versiunea APPva fi actualizatd continuu, pot exista diferente intre interfata de operare din manual si APP
curent, consultati operatiunea APP curenta.
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Functionare economica

Setarea programului

Fixati un program prin care produsul efectueazd o operatiune specificd intr-o anumitd zi, la 0 anumitd ord, o anumitd perioada.
Glisati pe ecranul principal pentru a afisa cardul de Programe. Atingeti pictograma "+" din partea dreapta sus a ecranului pentru a
Crea un program.

Dupd addugarea unui program, fixati intervale de timp pentru stabilirea duratei/perioadei de functionare, setati temperatura/modul
si apasati pe Salvare pentru a stabili programul.

NOTA
o Cardul cu Programe de pe ecranul principal va afisa un rezumat al programului fixat din ziua de dinaintea functiondrii
programate.

o Atingetisi tineti apasat randul care reprezintd programul, apoi glisati pentru a ajusta durata/perioada de functionare
programatd.

»  Nu pot fi setate programe cand este activ modul Plecat.

i}oung

Energie

Conectati-vd la SmartThings prin Wi-Fi pentru a vedea consumul de energie si setdrile de energie de pe cardul de Energie din
ecranul principal.

NOTA

e Consultati pagina 10 privind modul de conectare la SmartThings.

o Consumul lunar de energie si consumul de energie din luna curentd sunt afisate pe cardul de Energie.

o Selectati un punct de pe cardul Energie pentru a vedea un grafic cu consumul si economia de energie.

*  Serviciul de energie SmartThings de pe dispozitivul dvs. inteligent se conecteazd la serviciul de energie de pe produs.
*  (Contorizarea economiei de energie este realizatd de produs si poate fi diferita de economia de energie reala.
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Setare optiuni

Cum se seteaza optiunile

Selectati {§} pe ecranul principal si selectati dintre optiunile de setare. Sunt disponibile setdrile generale si setarile pompei de

caldura.

Setarile generale

Pasul1 Pasul 2 Pasul 3 Descriere Implicit
Samsung Accournt Intrare/afisaj Samsung
account
Wi-Fi Wi-Fi pornit sau oprit Pornit
I Bluetooth Sincronizare Bluetooth Oprit
Conexiuni : :
Conexiune facila Afisarea codului QR
SmartThings
Blocare comenzi Blocare comenzi Oprit
Blocare — — :
Blocare aplicatje Blocare aplicatie Oprit
o Ajustarea luminozitatii
Luminozitate S
ecranului
' ) Ajustarea dimensiunii
Dimensiune font
Afisaj caracterelor
L Ecran exterior Pornit
Afisaj s stil - -
Intrerupere ecran 30 min.
Tema controale Mod de bazd/Mod simplu Notiuni de bazd
Starea de securitate a Starea de securitate a
dispozitivelor dvs. dispozitivelor dvs.
Notificare privind
Securitatesi Conditii de utilizare confidentialitatea
T sinotificare privind dispozitivului
confidentialitate o — —
' confidentjalitatea Conditii de utilizare pentru
dispozitiv
Nu vinde datele mele
personale
Actualizare software Actualizare software
Spatiu de stocare Spatju de stocare
U Refaceti setdrile retelei
Ingrijirea dispozitivelor . '
R o conectate
epornire siresetare Resetare toate setdrile
Repornire
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Pasul1 Pasul 2 Pasul 3 Descriere Implicit
Limba
Data si ord automate Data/ora automqte activate Pornit
i . sau dezactivate
Gestionare generald . -
Datd siora Selectare fus orar Selectarea fusului orar
Utilizati formatul de 24 | Formatul AM/PM activat sau .
) Pornit
deore dezactivat
Implicit/Contrast Contrast mare activat sau Ot
ridicat dezactivat P
ConturRelumino ConturRelumino Oprit
. R o Inversarea culorilor Inversarea culorilor Oprit
Accesibilitate Imbunatatiri vizuale - - - - -
Tonuride gri Tonuri de gri Oprit
Marire Mdrire Oprit
) ) Ajustarea dimensiunii
Dimensiune font
caracterelor
Manual de utilizare Affparea CC.)dUlUI .Q,R el
o manualului de utilizare
Asistenta Asistents del
o len‘ga el Asistentd de la distanta
distantd ’ ’
Adresd MAC Wi-Fi
Informatji stare Adresa Bluetooth
Numar de serie
Notificare privind
confidentialitatea
dispozitivului
Despre dispozitiv Informatji juridice Conditii de utilizare
pentru dispozitiv
Licente cu sursd
deschisa
Versiune One Ul
Informatii software Versiune Tizen
Versiune firmware
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Setare optiuni

Setarile pompei de caldura

Pasul1 Pasul 2 Pasul 3 Descriere Implicit
Mod Silentios Mod Silentios pornita sau opritd Oprit
Silentios Programare mod Programare mod Silentjos .
- s v Oprit
Silentios pornita sau oprita
A2A (racire) Selectati o prioritate intre A2A
Prioritate (A2A/ACM) ACM (incalzire/apd sauACM A2A
calda) (doar produse TDM)
Temperatura standard Evacuare.apa / Tenjperatura lesire apd
interioara ’
Unitate de control Setati unitatea de control al 1o
temperaturd temperaturii
Rdcire evacuare apa et Um|tth e.mperaturu de 16-25°C
racire
Limite de temperaturd | incilzire evacuare apa Setal {\m|itscté]el;?rzeratur\| de 25°C-55/65/70/75°C™
Api calds Setati Um\ta‘terr.]pgraturu apei 40 °C-53/55/63/70°C
fierbinti
Economia de energie de la
Economie de energie PV panourile solare pornita sau Oprit
oprita
Mod automat de Mod automat de urgentd .
. oy O Oprit
urgenta pornitd sau opritd
Mod Urgents Setati \.ncé{zw'reude urgenga
) . Furnizare apd calda de .
Pornire manuald P Oprit
urgenta activata sau
dezactivatd
T Resetare activatd sau .
Resetare inteligenta dezactivats Oprit
Istoric erori Vizualizatiistoricul erorilor
L Vizualizati informatiile despre
Informatji serviciu T
utilizare

»  Valoarea este determinata de tipul de unitate exterioara.
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Mod instalare/service

Accesarea modului de functionare

Pe ecranul principal, selectati {§}> Pompd de caldura > Informatji serviciu. Cand se afiseazd ,Contact serviciul clienti’, atingeti

afisajul de 10 pand la15 oriin succesiune rapida pentru a accesa Mod Service.
Optiunile FSV ale pompei de cdldura pot fi setate in Mod Service.

NOTA

*  Anumite modificari ale setarilor presupun repornirea, iarin acest caz produsul va reporni dupd ce afiseazd o notificare de

repornire.

Mod instalare/service

NOTA

e Functiile indisponibile sunt marcate inactive si nu pot fi setate.

o Dacd este necesard initializarea comunicarii dupd setare, sistemul se va reseta automat siva fi initializata comunicarea.

Informati serviciu

Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit
o Introduceti numele furnizorului de
Companie service ' -
servicil
Numér de apel Introducerea unui numdr de telefon
E-mal Introducerea unei acrese de e-mail

Modul de instalare

Introduceti numele instalatorului

Numar de apel

Introduceti numérul de contact al
instalatorului

Ultima daté de service

Introduceti data de service

Data instaldrii

Introduceti data de nstalare
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Mod instalare/service

Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit
Control zone sitip incélzire Tip defncalzire Zona 1 Podea Zona1/FCU / Radiator Podea
(4061) e Tip de ncilzire Zona 2 (4061) Podea Zona2 / FCU / Radiator Podea
Setaﬂtempveratu[a . Controlerinstalat in pompa de caldurd / e
controler pompa de caldurd . Ry Pompa de caldurd
Yo Controler instalat n interior
.. Neutilizat / Maximum100% / Maximum .
Control pompd inverter (4051) 855 / Maximum 0% 100%
Controlmwm(r;og%npa inverter 2590,/ 35% /4536 /5% 5
Opfini pompa de Setripompa e ps Control pompa zona T (Termostat
caldurd oprit) (4062 Oprit/Pornit / Oprit si Pornit Oprit si Pornit
Control pompd zona 2 (Termostat ) ) I Y
o) (4063 Oprit/Pornit / Oprit si Pornit Opritsi Pornit
Utilizat / Neutilizat Utilizat / Neutilizat ™
- Temperatura tintd/
" Temperatura tinta/ i
Valoare amestecare (4041, Selectate utilizate Tomperatura Reguis Apd Temperatgri ‘Reguta
4042, 4043) Apa'
ATtintd pentruincalzire (4042) 5-15°C 10°C
ATtintd pentru rdcire (4043) 5-15°C 10°C
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Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit
Utilizat / Neutilizat
Activarea functiei pentru (Cand este selectat Utilizat, selectati " -
apa calda (3017) e dintre Control apa caldd termostat tip1 Utizat/Neuflizat
si Control apd caldd termostat tip 2
Unitatj UFH termostat nr.1(2091)
Utilizarea termostatului Utilizat / Neutiizat Neutlizat
(2091.2092) Termostat #2 UTA-uri (2092)
Utilizat / Neutllizat
Pornire/oprire termostat fn functie de
senzorul de camerd / Pornire/oprire termostat
Pornire/oprire termostat infunctiede | T functie de Requld apd
Requld apa
Controltemperatur Candesteseteqiatélegga?e .
ambiant3 (2093) _compensarvetermvwcaﬁaape\,a egefi o
dintre Pompd oprité cand termostatul | - Pompd pornitd/oprita
este oprit, Pompd pornitd cand cand termostatul este
termostatul este oprit, st Pompa oprit
pornita/oprita cand termostatul este
oprit
Optjuni pompd de Capacitate Incilz p
G pacitate incalzitor de rezerva
Thw-6k k
cldurd Contorizare energie (3081, (3081) oK !
3083) (apacitate sistem Booster heater
(3083) Thw-6kw Skw
Utilizat / Neutilizat Neutilizat
Panou solar/Termostat " - -
ACM (306 (Cand este selectat Utilizat, selectati panousolar
dintre Panou solar si Termostat ACM
(alibrare tgmp?ratura 99-99°C 0°C
ambianta
e S0 3000 Pornit/Qprit Pornit
en ed;r&g) 2 Inerval (3042) Du/Lu/Ma/Mi/ Joi /Vi/ S Vi
Ora de incepere (3043) Setatiora 02:00PM /11:00PM 2
TipWL(2041) Requldapd1/Reguld apd 2 Requld apd1
Temperaturd maxima la exterior . o
o) -20-5°C 10°C
Setari Requld de apd 3 minima i
Y p Temperaturd minima la exterior 10-20°C Bec
(2012)
Temperaturd maxim evacuare apa ) or ) .
pentru Requld apa1(2021) SIS 0%
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Mod instalare/service

Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit
Temperatura minimd evacuare apa . o o
pentru Requld apa1(2022) =S5/ B
Temperaturd maxima evacuare ap i o 0
pentru Reguld apa 2 (2031) I7-SHE/T 0
Temperatura minima evacuare apa ) o 9
pentru Requld apa 2(2032) V=SSO H
Tip WL (2081) Reguldapal/ Reguld apa?2 Requld apd
Temperaturd maxima la exterior o 5
(050 25-35°C 30°C
Setdri Requld de apa i
£l Reguld 0e apa Temperaturd minima la exterior 35450 10°C
(2052)
TemperaturaRmamea ev(azcgzr)e apd 5350 259
Optiuni pompa de pentru Requla apa
csldurs Temperaturd minimd evacuare apa o 0
pentru Regula apa (2062) B 7
Temperatura maxima evacuare apa o .
pentru Requld apa 2 (2071) B 18
Temperaturd minimd evacuare apa o o
pentru Requld apa 2 (2072) SR >
Temperaturd iesire apd (5013) 15-55°C 15°C
Temperaturd ambiantd (5014) 16-30°C 16°C
Temperaturd Requld apa1(5017) 15-55°C 15°C
Setdri mod Plecat Temperaturd Requld apd 2 (5018) 15-55°C 15°C
Temperaturd iesire apd (5011) 5-25°C 25°C
Temperaturd ambiantd (5012) 18-30°C 30°C
Temperaturd Requldapa1(5015) 5-25°C 25°C
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Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit
T turd Reguld apa 2 (5016, 5-25°C 5°C

Setarimod Plecat cTpere ur? eQuaapa 2 501
Temperaturd rezervor ACM (5019) 30-70°C 30°C

Optiuni pompa de
cdldurd

Temperatura maxima pentru

45-53/55/63/70°C*2

53/55/63/70°C*2

pompa de caldura (3021)
Setari pompd de caldurd Hlsteg(‘fut;f&cﬁzt‘? EBp(;erg)pa § 30 o
R
P | s ane
D“’?:&fﬁ;gg?sg%‘ma 30Min-600min 180 min
Pornit/Oprit Oprit

Control PV/ Control putere

(Cand este selectat Pornit, selectati

devarf (5041, 5081) dintre Control PV si Control putere Control V&4
devarf
Control raport frecventd - ‘
(5051 Pornit/Oprit Oprit
Control retea inteligenta s ‘
(5091) Pornit/Oprit QOprit
Sistem Booster heater - )
3031 Pornit/Oprit Pornit
Incalzitor de rezerva (4021) Pornit/Oprit Oprit
Tncalzitor exterior (402¢) Pornit/Oprit Oprit
Boiler de rezerva (4031) Pornit/Oprit Oprit
Setdri tip de iegire (6041) Supapd cu?2 cai / Pompd zone Supapd cu2 cdi
Stare pompa de caldura Afisarea starii pompei de caldurd
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Mod instalare/service

Pasul1 Pasul2 Pasul3 Descriere Implicit

Pornit/Oprit Oprit

Afisaj mod autotestare

Pompd de apa Pornit/Oprit Oprit

Incalzitoraux.

Pornit/Oprit Oprt

Supapa DHW (supapa cu 3 cdi) Pornit/

- : Oprit
Mod Autotestare | Afisaj mod autotestare Oprit

Supapd Zona Oprit

Incalzitor de rezerv 1 QOprit

Incalzitor de rezerva 2 Oprit

Boiler de rezerva Oprit

Supapa Zona?2 Oprit

Supapd de amestecare QOprit

Informati despre produs privind

Produs unitatea deinterior

Informatii despre Instalarea unitdi

Optiuni unitate de Instalarea’ interioare

interior p o
Informatii despre Instalarea unitetii

Instalarea 2 o
interioare 2

Adresd interior Adresa de interior a unitatii de interior

Setare simpld Introduceti ID FSVsi valoarea

Incarcare FSV (itit setarile FSV ale unitatii de interior

Vialoare setare camp - —
Descarcare FSV (in unitate

o Scrieti setdrile FSV ale unitétii de interior
de interior) ' ’

ODU K3 resetat Resetare K3

Resetati toate datele

o Refaceti setdrile de service
modului service ’

Istoric mod Service Vizualizatistoricul setérlor de service

o ' Dacd modificati tipul de incdlzire din Zona 1 sau Zona 2 se va modifica automat si imaginea indicatd in Prezentarea generald.
Dupd efectuarea unei modificari a tipului de incalzire, produsul trebuie repornit i reinregistrat in SmartThings.

o "2 C3librarea temperaturii este activatd numai atunci cand este selectat Controler instalat in interior > Utilizati datele despre
temperatura ale controlerului.

o %3 Dupd modificarea setdrilor Activarea functiei pentru apd caldd (3011), produsul trebuie repornit si refnregistrat in
SmartThings.

o @4 Control PV trebuie setat la Utilizat pentru a accesa meniul Economie de energie PV.
o Valoarea este determinata de tipul de unitate hidro.
o Valoarea este determinata de tipul de unitate exterioard.
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NOTA

o Adresa este afisata in hexazecimal. Consultati tabelul urmdtor.

Hexazecimal Zecimal Hexazecimal Zecimal Hexazecimal Zecimal

00 0 10 16 20 32

01 1 1 17 21 33

02 2 12 18 22 34

03 3 13 19 23 35

04 4 14 20 24 36

05 5 15 21 25 3l

06 6 16 22 26 38

07 7 17 23 27 39

08 8 18 24 28 40

09 9 19 25 29 41

0A 10 1A 26 2A 42

0B 1 B 27 2B 43

0C 12 1C 28 2C 44

0D 13 1D 29 2D 45

OF 14 1E 30 2E 46

OF 15 F 31 2F 47

Hexazecimal Zecimal Hexazecimal Zecimal

30 48 40 64

31 49 4 65

32 50 42 66

33 51 43 67

34 52 44 68

3 53 IS ® 5
36 54 46 70 Z
37 55 4 71 2
38 5 48 7 g
39 57 9 73 3
3A 58 4A 74 e
3B 59 4B 75

3C 60 4C 76

3D 61 4D 77

3E 62 4E 78

3F 63 4F 79
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Mod setare personalizata

Pompa de caldura aer-apa: Doar modelul AE***DN**** / MIM-EO3FN / MIM-EO3HN

/N ATENTIE

o Setatiovaloare FSV diferitd a produsului, alta decat modelele specificate, consultand eticheta FSV furnizatd cu manualul
produsului, si apoi aplicati-o pe capacul cutiei de control. Valorile FSV din tabel se aplicd modelelor specificate.

NOTA

o Asigurati-va ca resetati alimentarea cand schimbati valorile FSV (nr. 3041 pand la 3046) ale functionarii dezinfectdrii si valorile
FSV (nr. 5011 pand la 5019) ale setdrii modului Plecat.

Valoare setare personalizata (FSV)10**

Cod10** : Limitele de temperaturd superioara i inferioard ale fiecarui mod de operare al Al Home
Incalzire (Evacuare apa, Interior), Récire (Evacuare apd, Interior), apa calda menajera (Rezervor)
*  Valorile din tabelul urmdtor sunt oferite doar cu titlu informativ.

D MODEL:AE**DNMPK R
e AEFHDNFSPG /MVHEQ3N (OD MODEL: AE***DN*THP
Cod principal Meniu Subcod Setare standard Setarestandard
Articol Pas | Unitate Implicit Valgare Valoaremar. Implicit Valgare Vaoare
min, min. | max.
Tempertuadeieieazpi | MX | 1 | C |0 5 8 5 % BB
Rie pentruRécie Mn | 1| | m 1 5 8 1 5008
Temperatura de interior Max 1 °C 1021 30 B 30 30 8 ki
pentruracire Min 1 °C 1022 18 8 8 18 18 8
Tmpertvadeiesieazpel | M | 1| C | 0| &WET | T | e 5 7| %
it prtbailie | | | » 5 3 5 | 5| ¥
Cod10%* ) Tempemtura deinterior Max 1 °C 1041 0 8 0 0 18 0
= it pentuncilie Mo | 1| om 16 6 [ 16 6| B
8 Ao caldimengjerd | Temperaturarezenoraps | Max | 1 °C 1051 56M7 | 50 0 50 (]
ﬁ (ACM) caldd menajerd Min 1 °C 1052 0 30 0 40 0 a0
Q
g Histereza dg \esL\rga apeipentru 05 o 0l 0 0 7 0 0 7
D incalzire
a _—
S Hitereza peniru Histereza de iesire a apei pentrurdcire | 05 °C 1062 1 1 7 1 1 7
8 termostat pornit — - —
53 Histereza de interior pentrufncdlzire | 05 °C 1063 0 0 7 0 0 7
& Histereza de interior pentru récire 05 °C 1064 1 1 7 1 1 7

NOTA

o FSV#3011din Al Home trebuie setat la1sau 2 pentru utilizare in modul apa calda menajera.
o Valoarea este determinatd de tipul de unitate exterioara.
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Interval de setare Al Home: Cod10**:

Récirea spatiului (FSV#1011~1022)
o Temperaturatintd laiesirea de apd: Limita superioara(#1011, Implicit 25°C, Interval: 18 ~ 25°C),
Limita inferioard (#1012, Implicit 16°C, Interval: 5 ~18°C)
- Cuajutorul acestor setari FSV implicite, utilizatorul poate schimba temperatura tintd a apei de iesire in intervalul de 16 ~ 25°C
pentru racire.
- Nusetati sub16 grade pentru aimpiedica condensul la nivelul podelei atunci cand utilizati racirea prin pardoseald.
o Temperaturd {intd la interior: Limitd superioara(#1021, Implicit 30°C), Limitd inferioara(#1022, Implicit 18°C)
- Cuajutorul acestor setdri FSV implicite, utilizatorul poate schimba temperatura tintd la interior in intervalul de 18 ~ 30°C pentru
racire.

Incilzirea spatiului (FSV#1031~1042)
o Temperatura tintd la iesirea de apa: Limita superioard(#1031, Implicit 5/65/70/75°C, Interval: 37 ~ 55/65/70/75 °C),
Limita inferioara (#1032, Implicit 25°C, Interval: 15~ 37°C)
- Cugjutorul acestor setdri FSVimplicite, utilizatorul poate schimba temperatura tintd a apei de iesire Tn intervalul de 25 ~ 65/70/75 °C
pentru incalzire.
o Temperaturd intd la interior: Limitd superioard(#1041, Implicit 30°C), Limitd inferioard(#1042, Implicit: 16°C)
- Cugjutorul acestor setdri FSVimplicite, utilizatorul poate schimba temperatura tintd a camerei in intervalul de 16 ~ 30°C pentru incalzire.

incalzire apa caldd menajera (FSV#1051/1052)
o Temperatura ACM tinta din rezervor: Limita superioard(#1051, Implicit 50/55/63/70 °C, Interval: 50 ~ 70 °C),
Limita inferioara (#1052, Implicit 40 °C, Interval: 30 ~ 40 °C)

- Cuajutorul acestor setari FSVimplicite, utilizatorul poate schimba temperatura tintd din rezervorin intervalul de
40 ~ 55/63/70 °C pentru incalzire ACM.

Histereza (FSV#1061~1064)

Daca valoarea FSV este mare, va dura mai mult pornirea termostatului
o Controlul temperaturii de iesire a apei prin histerezd (incdlzire)
Ex) Cand temperatura tintd a iesirea apei este de 55 °C, temperatura de oprire a termostatului este de 57 °C iar temperatura de
pornire a termostatului este de 55 °C-FSV#1061(Implicita 0 °C, Interval de 0~7 °C)
o Controlul temperaturii de iesire a apei prin histereza (rdcire)
Ex) Cand temperatura tintd a iesirea apei este de 7 °C, temperatura de oprire a termostatului este de 7 °C iar temperatura de
pornire a termostatului este de 7 °C+FSV#1062 (Implicita 1°C, Interval de 1~7°C)
o Controlul temperaturii camerei prin histereza (incalzire)
Ex) Cand temperatura tintd a camerei este de 30 °C, temperatura de oprire a termostatului este de 31 °Ciar temperatura de
pornire a termostatului este de 30 °C-FSV#1063(Implicita 0 °C, Interval de 0~7°C)

o Controlul temperaturii camerei prin histereza (racire)

Ex) Cand temperatura tintd a camerei este de 18 °C, temperatura de oprire a termostatului este de 18 °C iar temperatura de
pornire a termostatului este de 18 °C-FSV#1064(Implicita 1°C, Interval de 1~7 °C)
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Mod setare personalizata

Valoare setare personalizata (FSV) 20**

Cod 20** - Incalzire cu design de legea si termostat de camera extern(2 WL-uri pentru podea & FCU), Récire(2 WL-uri pentru podea &
FCU), tipuri WL & Termostat

*  Valorile dintabelul urmator sunt oferite doar cu titlu informativ.

« AF**XNIN*| 22 VRl
. (ODMODEL:AE***DN MP*K/AE DVSPE | o MODELAEEONETHD
Functie MIM-E03*N
Cod principal Meniu Subcod Setare standard Setare standard
Articol Pas | Unitate Implicit Vanlloigre Valoaremax. | Implicit Va:]?;re Valoare max.
Temperatura eeroard Mex 1| am 0 20 5 S U ) 5
pentru Legea apei pentru
i Min 1| m 5 10 0 L) 0
Tempertuadeisieagei | M | 1| C | W0 10 L N B I %
prtuocdeWIUFH) |y | o | a2 3 mo| st | 5 | %
Incalzre
: Max 1 |0 50 7 ¢S/10/75 50 7 %
Temperatura de esirea ape
tru ncilzre WL (FCU
e T I I ) % 7ol emmt | % |7 %
Secoealegiaepenty |y | L | 1 2 ) |1 2
incalzire
Temperatura exerioaa Max 1| s K] 5 % n |5 3
Legeaapeicod pentru Legea apei pentru
- e Min T m 10 % 8 0| % &
Temperatura de esire a apei Max ! < 261 5 > b b 5 5
R WIUR) |y || e [ B 5 5 8|5 5
Récire
) Max 1 °C | 2n 18 5 5 18 5 5
Temperatura de esirea ape
o
pentru Racire WL2 (FCU) i . o« | m ; ; % ; ; %
= Secorealegiapepetn |y | L | 1 2 |1 2
=3 racire
& Comands . AR | T - 0(Ny) 0 4 0Ny | 0 4
& .| Termostat de camerd extern
= externd #2(FCUs) | 1 - 2092 0(Nu) 0 4 0(Nu) 0 4
o
-] u »
2 Toeomands Reglare temp. camerd prin telecomandd . ) W ‘ ] ' ' . i
S Control
L
=
& "
NOTA

o Valoarea este determinatd de tipul de unitate exterioara.
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Reguld apa si termostat de camera / Al Home: Cod 20**

e N ™
WL Incalzire .
La Podea/ FCU 7 Ts: Temp.tinta
(Unitate de control de podea) 4 e WL Ricire Ta: Temp. ambiental
#2021/2031 e 2 ;
#2022/2032 e
#2061/2071 i te 2
#2062/2072
#2011 #2012 #2051 #2052 Ta
-

Legea apei pentru Incilzire (FSV#2011~2041)
* Interval temperaturd aer exterior: Limita inferioara (1 (#2011, Implicit -10°C, Interval: -20 ~ 5°C),
Limita superioard (2" (#2012, Implicit 15°C, Interval: 10 ~ 20 °C)
- Cuajutorul acestor setdri implicite, temperatura de evacuare a apei prin legea apei pentru incalzire poate fi modificata in
intervalul de temperatura exterioara de -10 ~15°C.
o Intervalul de temperaturd de iesire a apei pentru pardoseald/aplicatii FCU respectiv:
Limita superioara (1" (#2021/2031, Implicit 40/50°C, Interval: 17 ~ 55/65/70/75 °C
Limita inferioard (2 (#2022/2032, Implicit 25/35°C, Interval: 17 ~ 55/65/70/75 °C
- Cuajutorul acestor setdri implicite, temperatura de evacuare a apei prin legea apei pentru incalzire poate fi modificatd in
intervalul de 25/35 ~ 40/50°C.
+ Incazul’in care nu se utilizeaza controlul in 2 zone (FSV# 4061 = 0) si nu este folosit termostatul de camera extern (FSV#2091
=0,#2092 = 0). Tipul de lege a apeiin functie de dispozitivele de incdlzire (pardoseala/FCU): #2041(Implicit (WL pentru
pardoseald)), 2(WL2 pentru FCU sau radiator)

Legea apei pentru Racire (FSV#2051~2081)
o Interval temperatura aer exterior: Limita inferioard 1 (#2051, Implicit -30°C, Interval: 25 ~ 35°C),
Limita superioard (2 (#2052, Implicit 40°C, Interval: 35~ 45°C)
- Cuajutorul acestor setdri implicite, temperatura de evacuare a apei prin legea apei pentru rdcire poate fi modificata in
intervalul de temperatura exterioara de 30 ~ 40°C.
*  Intervalul de temperatura de iesire a apei pentru pardoseala/aplicatii FCU respectiv:
Limitd superioara (1 (#2061/2071, Implicit 25/18°C), Limita inferioara 2" (#2062/2072, Implicit 18/5°C)
- Cuajutorul acestor setdri implicite, temperatura de evacuare a apei prin legea apei pentru racire poate fi modificata in
intervalul de 5/18 ~18/25°C.
+ Incazul’in care nu se utilizeaza controlul in 2 zone (FSV# 4061 = 0) si nu este folosit termostatul de camera extern
(FSV# 2091 = 0, #2092 = 0). Tipul de lege a apei in functie de dispozitivele de racire (pardoseald/FCU):
#2081(Implicit (WLT pentru pardoseala)), 2(WL2 pentru FCU sau radiator)
*  Nusetati WL1 sub16 grade pentru a impiedica condensul la nivelul podelei atunci cand utilizati récirea prin pardoseald.
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Mod setare personalizata

Termostat camera extern (optiune personalizata) (FSV#2091/2092)

o Termostat de camera #1 (#2091, Implicit O pentru neutilizare), #2 (#2092, Implicit 0 pentru neutilizare)

- Pentru a utiliza Al Home pentru operatia de incdlzire/récire, ambele setari de mai sus trebuie setate simultan la 0. Daca nu,
sistemul va fi comandat de termostat.

- Pentru a utiliza optiunea Termostat camerd extern, setati optiunea de control cu 2 zone (FSV #4061) la 0" pentrua o
dezactiva.

- Dacd este setat la #2091/#20921, compresorul poate fi pornit sau oprit de cdtre termostat.

- Daca este setat la #2091/#2092 2~4, compresorul poate fi pornit sau oprit de catre termastat ori in functie de temperatura
apei evacuate conform WL.(#2092 2, termo WL oprit - pompd de apa opritd, #2092 3, termo WL oprit > pompa de apa
pornitd, #2092 4, termo WL oprit - pompa de apa oprita 7min - pornitd 3min -......).

#20922, #2092 3,
Pompd de apa Pompa de apa
ONf------ ON - .
OFF Durata OFF Duratd
11 1
r 0 L ””””””””” Durata r [0 EE— Durata
Termo WL 1 m| n Termo WL
(Legea apei) (Legea apei)
#2092 4,
Pompd de apa
ON Duratd
OFF [,
r 0 L Durat3
Termo WL NONE BN,

) 3min 7min 3min 7min
(Legea apei)

- Intimpul functionarii termostatului, utilizatorul are posibilitatea de a ridica sau de a scadea temperatura tint3 a apei in
intervalul de -5~ +5°C.
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o (and se utilizeaza termostatul de camerd, vana de podea trebuie conectata la Vana cu 2 cdi #1, iarvana FCU trebuie conectata
separat la Vana cu 2 cai #2 a PBA a unitdtii Hidro.

¢ (Cand este instalat numai sistemul de racire/incdlzire in pardoseald si dacd legea apei sau temperatura apei de evacuare este
prea scdzutd, vana cu 2 cai se poate inchide si poate apdrea eroarea E911.

o Atunci cand sistemul prin pardoseald si unitatile FCU sunt instalate impreund si functioneaza in modul de racire, vana din
pardoseald se poate Inchide si poate apdrea eroarea E911 pentru a preveni condensarea podelei atunci cand temperatura apei
de evacuare este sub16°C. Prin urmare, FCU trebuie sa asigure valoarea minima a debitului.

o Termostatul #2 care controleazd FCU are prioritate pentru modurile de functionare si pentru temperatura apei de evacuare.

o Samsung nu este responsabil pentru accidentele de genul condensdrilor de podea, care pot aparea in cazulin care nu s-a
conectat vana de podea la portul nr.Tal vanei cu 2 céi a PBA a unitatii Hidro.

Reglarea temperaturii incaperii Al Home (FSV#2093)

*  Reglarea cu ajutorul senzorului de temperaturd a incaperii
- Dacd este setat la #2093 1, compresorul poate fi pornit sau oprit doar de cétre senzorul de temperaturd a incaperii.
- Dacd este setat la #2093 2~4, compresorul poate fi pornit sau oprit de catre senzorul de temperatura a incaperii ori in
functie de temperatura apei evacuate conform WL.
(#2093 2, termo WL oprit - pompa de apa opritd, #2093 3, termo WL oprit - pompa de apd pornitd, #2093 4,
termo WL oprit » pompa de apd oprita 7min - pornita 3min -......).

=<
[=]
o
&
P g
)
@
E=]
o
o
w
(=]
=]
L
=
&
Qe

Romana 29




=
[=]
o
&
ot
&
m

O
[}
e}
w
(=]
=1
1
=
[Y]
8
Qi

Mod setare personalizata

Valoare setare personalizata (FSV) 30**

Cod 30** : Optiunile utilizatorului pentru incalzirea rezervorului de apa caldd menajerd (ACM)
o Valorile din tabelul urmator sunt oferite doar cu titlu informativ.

ODMODEL: AEFDN*MPK/ R
Fuce AEFHONASPG/MIMEO3AN (0D MODEL: AE***DN*THP
Codprincipal |  Meniu Subcod Setare standard Setare standard
Articol Pas | Unitate Implicit Valqare Valoare max. Implicit Valgare i
min. min. | max.
Hod A clds o ] 169 0m I 19 0B | o
mengersac Mod Apd calda menajerd 30m o o T o TR
Temp. max. 1 °C 021 | S5/ | 4s 55/83/70" 53 ) 5
o 0 1009 (& o 1009
Stop ! ¢ nn 2t 0t 1o 2t o | qoea
Start 1 °C 3023 5 5 30 5 5 0
Pompa de cdldurd
Timpmin. de functionare | 1 min | 304 5 1 20 5 1 0
Timp mar, defunctionare | 5 mn | 305 30 5 % 0 5 %
Interval de functionare | 30 mn | 3006 180 30 600 180 30 600
Pornit/Oprit - - 3031 | T(Pornt) | O(Oprit) 1 T(Pornit) | OOprt) | 1
A calgs Boiler Timpdeamdnare 5 mn | 3032 0 0 % 0 20 %
Codl | Mendjerd Depasire 1 °C ] 303 0 0 4 0 0 4
rezenoruli | (ACM) Pormit/Oprit - - 3041 | V{Pornit) | O(0prt) 1 T(Pornit) | 0(0prit) | 1
deapa clc Inenal T 4 |3 VB |Dm@]  Toreld Vin) | Dum(0) | Toate7)
mendjéra ) 0r3 defncepere 1w | sk 0 bis bis 0 %
3 Dezinfectare —
Temp.finté 5 ° 3044 0 Q0 0 0 40 0
Durata 5 min 3045 10 5 60 10 5 60
Duratd max. 1 o8 3046 8 1 U 8 1 i
Pute{e.ap? caldd Functia Oprire cu 5 0 0 109 o 0 109
menajerd prin temporizare
introducerea de ctre .
ilzator Duratd timp T | 0jmin | 3052 6 3 30 6 3 30
[
POUSOBTEMSE | obp | 1 0 |oon | 0 2 o | 0| 2
Apé caldé menajerd
Vana cu3céi Directie implicta - - 307 | 0(Camere) 0 1(Rezenvor) 0(Camerd) | 0 1
(Rezervor)
Capautatemczftzﬁorde ' " 8 ) . 6 ) : 6
Functie ) . Tezerva
| Contorizareaenergiei
suplimentard o
(apacitate boiler 1 kw 3083 3 1 b 3 1 b
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NOTA

o Valoarea este determinatd de tipul de unitate exterioara.
o : Se aplica modelului AE200DN****,
o M : Se aplica modelelor AET6ODN****/MIM-E03*N.

ncalzire ACM : Cod 30**

Aplicare apa calda menajera (ACM) (FSV#3011)

FSV #3011 din Al Home trebuie setat la1sau 2 pentru a utiliza functia de apa calda menajera.

Daca FSV #3011 este setatd laT, functionarea apei calde menajere incepe pe baza temperaturii de pornire a termostatului. (in cazul
modului de functionare combinatd incdlzire/racire - apd calda menajera)

Daca FSV #3011 este setatd la 2, functionarea apei calde menajere incepe pe baza temperaturii de oprire a termostatului. (In cazul
modului de functionare combinatd incdlzire/récire - apd calda menajera)

(De exemplu, atunci cand temperatura actuald devine 45°Cin conditiile in care temperatura de pornire a termostatului este de 43
°C si temperatura de oprire a termostatului este de 48 °C, ACM se opreste dacd FSV #3011 este setata laTsi ACM porneste dacd FSV
#3011 este setatd la 2.)

Variabile ale pompei de caldura pentru comanda rezervorului de apa calda menajera (FSV#3021~3026)
o Temperatura maximd a rezervorului de apd caldd menajerd cu functionarea pompei de caldurd:

F #3027, Implicit 53/55/63/70 °C, Interval: 45 ~ 53/55/63/70 °C.)
o Diferenta de temperatura ce determina temperatura de OPRIRE a pompei de caldurd:

FSV #3022, Interval: 0~10 °C.

o Diferenta de temperatura ce determina temperatura de PORNIRE a pompei de cdldura:
F #3023, Implicit 5°C, Interval: 5~ 30 °C.
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Mod setare personalizata

[Reglarea temperaturii de pornire/oprire a termostatului pentru apa din rezervorul de apa calda menajerad]

p
T,°T Ty<T
U~ "HPMAX U~ "HPMAX Tu': Temperatura setata de utilizator
T(C) 4 T(C) 4 T(C): Temp. (Celsius)
1,
#3021 4+ T #3021 4+ T
HPMAX Tz HP MAX
+7
HP OFF
#3023 T TuThpore
1 #3023
HP ON 1+
HPON
-

o Temporizatorul pentru modul incdlzire apa caldd menajerd: Temporizator de mod gestioneazd termenii de functionare atunci
cand existd cereri simultane de incalzire / rdcire a spatiului si de apa
caldd menajera.
- FSV#3024 (timpul minim de functionare pentru incalzirea spatiului, implicit 5 minute, intervalul 1~ 20 min.),
#3025 (timpul maxim de functionare a apei calde menajere, implicit 30 min, interval 5 ~ 95 min.), #3026 (timp maxim de
functionare pentru incalzirea spatiului, implicit 3 ore, interval 0.5 ~10 ore)
- Timpul maxim de functionare este aplicat numai atunci cand sunt cerute atat operatiunea de incalzire a apei cat sia

spatiului.

Tncélzirea apei calde sau a spatiului functioneaza continuu pand cand se ajunge la temperatura tinta fars limitare de timp a

uneia din operatii.

[Controlul variatiei timpului in modul incalzire a apei calde menajere si a spatiuluil

Vs

Cererede 1

incalzirea spatiului
0

Cerere de apd caldd menajerd

-

0

Functionarea apei calde menajere 1

Functionarea @

#3024

Incdlzirii spatiului

#3025

#3026
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Variabilele boilerului pentru comanda rezervorului de apa calda menajera (FSV#3031~3033)
o FSV#3031 trebuie setata la "1 (Pornit)" (Implicit) pentru a utiliza boilerul ca sursa suplimentara de caldura pentru rezervorul de
apd calda menajera.
*  Temporizator de intarziere a pornirii boilerului: In cazul cererii de ap3 cald menajera, acest temporizator va intérzia functionarea
boilerului in comparatie cu pompa de caldurd.
~ FSV#3032 (Implicit 20 min, Intervalul 20 ~ 95 min.), In modul ,Putere/Fortat” de alimentare cu apa caldd menajerd,
temporizatorul de intarziere va fi neglijat i boilerul va porni imediat.
- Inmodul "Economic” de alimentare cu apé caldd menajers, incilzirea apei se va efectua numai cu pomp3 de caldurs.
- Valoarea #3032 ar trebui s fie mai mica decat timpul maxim H/P (# 3025). Daca timpul de intdrziere este prea mare,
incdlzirea apei calde menajere ar putea dura mult.
o Diferenta de temperaturd determinand temperatura de OPRIRE a boilerului (T_BH OFF = Tu + # 3033):
F #3033, Implicit 0°C, Interval: 0 ~ 4 °C.
o Diferenta de temperatura determinand temperatura de PORNIRE a boilerului (T_BH ON =T_BH OFF - 2):

[Controlul variatiei timpului pompei de caldurd si a boilerului de apa calda menajera]

4 N
Cererede 1 f—- i
incalzire

Cereredeapdcalda 1 f—-

menajerd
0 ——
#3025
FunctionareaH/P 1 |= ——
0
Functionarea 1 f—-—:—
boilerului i i
0 f— e
! [
R
{ N t
#3032
~ J/

NOTA
o FSV#4022 pentru prioritatea boilerului ar trebui sa fie setatd la "0 (ambele)" sau "2" (boiler) pentru a utiliza boilerul.
o Daca nu (prioritate Incalzitor de rezerva), boilerul poate fi actionat in cazul in care nu exista cerere pentru incalzitorul de rezerva.

o Modelul "AE200DN****" nu are incalzitorul auxiliar, dar este controlat alternativ de catre incalzitorul de rezerva. Daca doriti un
control alternativ, FSV#3031/FSV#6051 trebuie setat la 1.
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Mod setare personalizata

<Exemplu de utilizare a boileruluiin alimentarea cu apa calda>

Caz1) Cand temperatura setatd este 70°C
boilerul este PORNIT la mai putin de 68 grade, OPRIT la mai mult de 70°C.

Caz 2) Cand temperatura setatd este 50 °C (conditia FSV 3022 = 0)
Pompa de caldurd si BSH sunt PORNITE la mai putin de 45 de grade, OPRITE la mai mult de 50 °C
(Temperaturile de oprire/pornire a termostatului sunt folosite impreund)

[Reglare prin pornire/oprire termostat a pompei de céldura si a boilerului]

f . . N . . )

Caz1: Cand temperatura stabilita (Tu) > ThpMAX (FSV #3021) " Caz 2: Cand temperatura stabilitd (Tu) < ThpMAX(FSV #3021)

#3033 i
TPHOFF 1ot A va
TU
THPMAX- / \ / The OFF
oot 153022 AN
Tioon 143023 ——
BH

L t
NOTA

e "Valoarea este determinata de tipul de unitate exterioard.
e "Alimentare/Fortatd/Standard" Mod de functionare pentru apd calda menajera fara boiler instalat, modul de apa caldd menajerd
functioneazd doar ca pompa de cdldurd. Totusi, la configurarea FSV#6051, se poate fnlocui cu un incdlzitor de rezerva.
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Functia de dezinfectare

1) Dezinfectarea ,incilzitor aux”
o FSV#3041trebuie setat la,1 (Pornit)" (implicit) pentru a utiliza functia de dezinfectare.
- Programare: Zi (#3042, Implicit vineri”), ora de pornire (#3043, Implicit,,23:00"),
temperatura tinta rezervor. (#3044, Implicit “70°C"), durata (#3045, Implicit 10 min.)

[Controlul variatiei timpului pompei de caldura si a boilerului de apa calda menajera]

e N\
A
w300 #3045
K—
¢
Ty
Ty
: (q : : >
0000 0100 °° 2200 23.00° 2400  t
T
#3043
N\ Y

2) Dezinfectarea ,Pompei de caldura R290"
o FSV#3041trebuie setat a1 (Pornit)" (implicit) pentru a utiliza functia de dezinfectare.
o (Cand FSV#3031 este setat la "0(Oprit)", functia de dezinfectare este efectuata numai de cdtre pompa de caldurd pentru a ajunge
la 0 anumita temperaturd a rezervorului.
- Programare: Zi (#3042, Implicit vineri”), ora de pornire (#3043, Implicit,14:00"),
temperaturd tintd rezervor. 60°C, durata de 60 min.

[Controlul variatiei timpului pompei de caldurd si a boilerului de apa calda menajeral

Ve N\
A
. 5
60 °C 60min a
, £
QO
TH o
=)
(1]
T @
=1
3
]
&
: ( : :
0000 0100 °’  13:00 14:00° 1500 t
T
#3043
N J
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Mod setare personalizata

NOTA

o Functia de dezinfectare este disponibild doar cand este conectat un incdlzitor auxiliar. Totusi, la configurarea FSV#6051, se poate
inlocui cu un incdlzitor de rezerva.
(Totusi, AE***CXY*** poate efectua dezinfectarea pompei de caldurd.)

¢ Unitatea mono R290 de exterior (AE***CXY**G) poate i actionatd in modul de dezinfectare fard boiler.

« Intimpul functionarii pentru dezinfectie a pompelor de céldura, indiferent de setari, controlul panourilor fotovoltaice/grila
inteligenta/ interblocare solard/interblocare boiler nu functioneaza.

o Dacd operatia de dezinfectare nu functioneaza normal pe fntreaga duratd de operare, verificati capacitatea rezervorului,
capacitatea boilerului, precum si boilerul, pentru identificarea problemelor (eroarea E919).

Fortata Apa calda menajera prin introducere de catre utilizator (FSV#3052)

*  Modul Fortatd poate fi activat prin modificarea FSV #3011 (implicit=0=NEUTILIZARE) la1/ 2 (UTILIZARE)
Modul Fortatd va functiona in functie de setarea temporizatorului (#3051, #3052).

Instalarea unui panou solar/termostat ACM suplimentar pentru ACM cu pompa de caldura (FSV#3061)
o Panoul solarsi pompa de caldurd pot functiona simultan prin stabilirea valoril. (FSV #3061,1")
o (Cand utilizati termostatul de apd caldd menajerd, setati FSV #3061, 2",

Vana cu 3 cai (FSV#3071)

e Vanacu 3 cdistabileste directia apei calde menajere si incalzirea/rdcirea spatiului si nu se poate deschide simultan in ambele
directii.

*  FSV3071 determina o directie tripla. [Implicit #3071=0; Cand alimentarea cu energie a vanei cu 3 cai este OPRITA,
este directionata catre incdpere]

Contorizarea energiei (FSV#3081/3083)

o Pentruaindica exact consumul de energie, capacitatea incalzitorului de rezervd si a boilerului trebuie sd fie setatd folosind FSV
#3081/3083.

NOTA

o Contorizarea energiei este realizatd de produs si poate fi diferitd de consumul de energie real.
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Valoare setare personalizata (FSV) 40**

Cod 40**: Optiunile utilizatorului pentru dispozitivele de incalzire, inclusiv incdlzitorul de rezerva intern si boilerul extern
e Valorile din tabelul urmator sunt oferite doar cu titlu informativ.

CODMODEL:AEX*DNMPK o
- ' o T CODMODEL:AEFDNATHP
WRIEE ) RS e Setare standard Setare standard
Articol Pas | Unitate Implicit | Valoaremin. | Valoaremax. | Implict | Valoaremin. | Valoaremax.
Prioritate \ﬂcatgwre!apa ad | ) o 0(apd Fat?a 0 1t 0(apd ;atfﬁa 0 1t
mengjerd mengjerd) mengjere)
P e Temperaturd scdzutd i exterior
cdldurd P ) s | °C 4012 0 5 20 0 15 20
pentru prioritatea de incdlzire
Temperaturd de oprireincalzire | 1 C 4003 | 35 10 it » 0 %
Pornit/Oprit - - 4 0(Nu) 0 1 0(Nu) 0 1
Proatectorererend/ | - 2BH | 29 219 2BSHT | 0 2
boler O(Ambele)™ |~ 0™ 2% | O(Ambelg)™| 0™ A%
incilzitorde | Tcilztorde rezerva pornitoprit| - - 403 | 1(0a) 0(Nu) 1 1(0a) 0(Nu) 1
fezend Temperatura prag 1 °C | 404 0 25 % 0 b %
Temperaturd de rezervd ; i 0 i 0 5 i 0 %
dezghet
Incalitor exterior - - 40 0 0 1 N/A N/A N/A
haldeCod | . . Pormre/Opwe\”rl(étz'\tor 103 o 0 104 o 0 104
| MR g derezenva
Tezenvd Prioritate boiler - - 4032 | 0Nu) 0 1(0a) 0(Nu) 0 1(0a)
Conditie prag 1 ° 4033 5 -0 5 B -0 5
2009 Gl 209 20099 e 209
Aplicatie 1 - g
i ATtinta (incalzire) 1 °C 4042 0 5 15 10 5 15
e ATHtA(ricie) 1o Jas| o 5 5 10 5 5
amestec !
Factorde reglare 1 - 4044 2 1 5 2 1 5
Interval de reglare 1 min | 4045 1 1 30 1 1 30 OZ
Timp defunctionare T | (0)sec | 4046 7 6 u 2 6 ! 7
m
Aplcaie S - w0 0 3 1 0 3 &
Pors ATyt 1] Jwm | s ! B 5 ! B S
variti Factordereglre 1. || 2 1 3 2 1 3 g
=]
lesire minima PWM 1 0% | 4054 | 0(25%) 0(25%) 3(55%) 0(25%) 0(25%) 3(55%) 2
N
Q
I~y
Qe
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Mod setare personalizata

(OD MODEL: AE***DN*MPK / T
» ) Functie AEX*¥DN*SPG/MIM-E03*N (ODMODEL:AE*DN'THP
Coprncpal, | - e Sibcd Setarestandard Setarestandard
Articol Pas | Unitate Implicit | Valoaremin. | Valoaremax. | Implicit | Valoaremin. | Valoare max.

1(Da) (] 0 1t 1(03) ] (& 1t

o D o [T Towe v [

IncélzieCod | Functie . | Control temp. oprire pompa
0 |splmentar Control zond [ 2) 1 - 4062 2 0 2 2 0 2
Control temp. opj’\re E)ompé : ) 05 ) 0 ) ) 0 2
70032 (vana 2 ca)
NOTA
o Valoarea este determinata de tipul de unitate exterioard.
o : Se aplica modelului AE200DN****,
o : Se aplica modelelor AE160DN****/MIM-EQ3*N.
o : Se aplica modelelor AE***DNX***/AE***DNZ***,

o [N : Se aplicd madelelor AE***DNW***/AE***DNY***/MIM-E03*N.
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Optiune deincalzire suplimentara: 40**

Variabile pompa de caldura pentru incalzirea spatiului (FSV#4011~4013)

o FSV#4011 pentru prioritate apd calda menajera este setat la "0(apé calda)’ ca valoare implicita. Incélzirea spatiului devine o
prioritate prin stabilirea FSV #4011 "1", dar acest lucru este valabil numai atunci cand temperatura exterioard este mai mica
decét temperatura specificata definita de FSV #4012.

o (Cand prioritatea este setatd pe apa calda menajerd, modul de apa caldd menajerd (FSV #3025, implicit 30 minute) si de incdlzire
a spatiului (FSV #3026, implicit 180 minute) functioneaza alternativ, iar cand prioritatea este setatd la incalzirea spatiului, acestea
functioneazd ca in modul de Incélzire a spatiului.

o Temperatura de oprire la incdlzirea spatiului (FSV #4013, Implicit “35/45°C’, Interval 10 ~ 35/45°C): La o temperatura exterioard
mare, care depdseste aceastd valoare, incalzirea spatiului va fi opritd.

Variabile incélzitor auxiliar pentru incélzirea spatiului (FSV#4021~4025)

o FSV#4021 trebuie sd fie setatd la 1 (da) pentru a utiliza incalzitorul de rezerva electric din unitatea hidro ca sursé suplimentara
de caldura.

e Pentru configurarea conditiilor de functionare ale Incalzitorului de rezerva prin setarea FSV #4023 si FSV #4024.

- (Cand FSV #4023 este setat a 0, Incdlzitorul de rezervd functioneazd indiferent de temperatura exterioara.
- (Cand FSV #4023 este setat la (Implicit), incalzitorul de rezerva functioneaza cand temperatura exterioard este sub FSV
#4024 (Implicit ,0") pentru a face economie de energie; functionarea acestuia este restrictionatd la FSV #4024 sau mai mult.

o FSV#4022 poate fi setat la prioritati cum arfi 0 (ambele), 1 (incélzitor de rezerva) si 2 (incdlzitor auxiliar).

o FSV#4022 pentru prioritatea incalzitorului de rezerva ar trebui sé fie setata la "0 (ambele)' sau "1" (rezerva) pentru a utiliza
Incdlzitorul de rezervd. Dacd FSV #4022 nu este setat la 2 (prioritate incalzitor auxiliar), incalzitorul de rezerva poate functiona in
cazulin care nu exista cerere pentru incalzitorul auxiliar.

o Temperatura prag pentru functionarea incalzitorului de rezerva in modul dezghetare pentru a preveni curgerea rece din cauza
apei rdcite poate fi controlata prin ajustarea FSV #4025. Sub valoarea FSV #4025 a temperaturii de iesire a apei, incdlzitorul de
rezervava fi pornit.

NOTA

e Pentru a utiliza incalzitorul de rezerva si incalzitorul auxiliar in acelasi timp ca setarea FSV#4022=,0, verificati capacitatea
intrerupatorului de putere din casa dvs. inainte de utilizare.

incilzitor exterior pentru incilzirea spatiului (optiune de cAmp) (FSV#4026)

o FSV#4026 trebuie setat la,1 (Da)’ pentru a utiliza inclzitorul exterior de rezerva ca sursa suplimentara de cldurd.(implicit: 0
(Fara instalatie)’)

o Algoritmul de functionare al incalzitorului exterior este acelasi cu al incdlzitorului de rezervd incorporat. Totusi, acesta nu
functioneazd in timpul modului de apd caldd menajerd si de dezinfectare.

¢ Unele modele nu acceptd setarea acestei optiuni. (Consultati tabelul FSV)
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Mod setare personalizata

Boilerextern de rezerva pentru incalzirea spatiului (optiune personalizata) (FSV#4031~4033)

o FSV#4031 trebuie s fie setata la,1 (da)” pentru a utiliza incalzitorul de rezerva ca sursa suplimentara de caldura.
(Implicit: 0 (Fara instalatie)’)

*  Prioritatea boilerului de rezervd sia pompei de caldura este definitd de FSV #4032 (implicit: “0 (Oprit)")

o Pentrua compensa performanta scazutd de incalzire a pompei de caldurd in conditii de vreme foarte friguroass, incalzitorul de
rezervd functioneazd in locul pompei de caldurd sub pragul de temperaturd (FSV #4033, Implicit "-15°C", Interval -20 ~ 5°C).

Instalare supapa de amestec (optiune personalizatd) (FSV#4041~4046)
o FSV#4047 trebuie setat la,1 sau 2" pentru a utiliza supapa de amestec.
% 4047=1: Controlat pe baza diferentei de temperaturd (4042, 4043)

% 4041=2: Controlat pe baza diferentei de temperatura a valorii WL
o Chiarsila setarea #4041 la, 1, supapa de amestecare este actionata de fapt de supapa WL a FCU/Podea, dar daca nu se foloseste
controlul zonei (FSV #4061 =,0") iar FCU si Podeaua au pornit simultan controlul termic, aceasta este controlatd in functie de
diferenta de temperaturd (4042, 4043).
ex) Incalzire H4041=1> H4041=2>
Tw2 ) ) Tw2

Temp. la sol WL la sol

Ta - : Ta

o FSV#4042 / #4043 este pentru reglarea diferentei de temperaturd intre Tw3 (Tw2) si Tw4.

o FSV #4044 stabileste valoarea gradului de deschidere/inchidere a supapei pe operatiune si cu cat este mai mare numarul setat
CuU atat este mai mare gradul de deschidere/inchidere pe operatiune. Actioneazd fiecare interval setat FSV#4045.

o Atunci cand se utilizeazd supapd de amestec, FSV #4046 trebuie sd corespundd caracteristicii de functionare a supapei de
amestec. (setati conform specificatiilor supapei de amestec.)

NOTA

o AE200DNX*** / AE160DNZ*** (incorporat cu 2 Zone) sunt configurate pentru a permite supapei de amestec sa functioneze.
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Instalare pompa de inversiune (optiune personalizata) (FSV#4051~4054)

o FSV#4051=1(implicit) : Se utilizeazd pompa cu invertor + Max PWM iesire 100%, FSV #4051=2: Se utilizeaza pompa cu invertor +
Max PWM iesire 85%, FSV #4051=3: Se utilizeaza pompa cu invertor + Max PWM iesire 70%, FSV #4051=0: Pompa fixa.

o FSV#4052 este pentru reglarea diferentei de temperaturd intre Tw2 si Tw.

o FSV#4053 stabileste valoarea modificdril puterii PWM in timpul functiondrii pompei si cu cat este mai mare valoarea setatd, cu
atat este mai mare schimbarea puterii PWM pe operatiune.

o lesirea minimd a pompei PWM este limitatd intre 25% si 55%, conform FSV #4054,
(Setare "0":25%, "1":35%, "2":45%, "3":55%)

NOTA

o Twl(Temp.apa aintrare), Tw2 (Temp. apa a iesire), Tw3 (Temp. iesire incalzitor de rezervd), Tw4 (Temp. supapa de amestec)

Controlul zonei (optiune personalizatd) (FSV#4061~4063)

o Controlul zonei folosind Al Home (optiune instalare) FSV #4061 trebuie setat a1 (Da)" pentru controlul zonei.

- Pentru a utiliza controlul zonei (FSV #4061=1), setati optiunea de control al termostatului (FSV #2091 & #2092) la 0" pentru
aodezactiva.

- Aceastd optiune de camp controleaza fiecare zond (Zona 1, Zona 2) cu setarea Al Home fdra utilizarea semnalului
termostatului de camera extern.

- Conform setdrii FSV #4062/4063, pompa de zond (supapd cu 2 cdi) este actionatd cand oprirea termostatului pentru Zona1/
Zona 2 (Setare ,0": Termo oprit_ pompa de apa opritd, 1": Termo oprit_ pompd de apd pornita, "2": Termo oprit _pompa de
apa opritd 7min - pornitd 3min -......).

NOTA

o AE200DNX*** / AET60DNZ*** (incorporat cu 2 zone) este configuratd pentru a permite controlul in 2 zone.

=
o
o
Y
o
]
(0]
o
0]
=
]
=]
=]
UR
<3
=
Qe

Romana 41




=
[=]
o
&
ot
&
m

O
[}
e}
w
(=]
=1
1
=
[Y]
8
Qi

Mod setare personalizata

Valoare setare personalizata (FSV) 50**/60**

Cod 50**/60** : Optiunile utilizatorului pentru functii suplimentare
o Valorile din tabelul urmator sunt oferite doar cu titlu informativ.

(0D MODEL:AEFSDN¥HPK / R
. | s T R TR CODMODEL:AEDNTHP
i ol S Setarestandard Setare standard
Articol Pas | Unitate Implicit | Valoaremin. | Valoaremax. | Implicit | Valoaremin. | Valoare max.
Temperaturadejegreaapm . | 5 5 % % 5 ¥
pentruRdcire
Temperaturaqemenor : o | s 3 B 3 3 8 %
pentru racire
Tenpeavateisiease || o | g | g 5 % % 5 %
pentru Incalzire
Temperatura de nterior pentru . -
Modul Pleat e Tl || 16 K| 16 16 K|
Temp. de récire WL1 1 °C | 501 5 5 5 5 5 5
Temp. derécire WL2 1 °C | 5016 5 5 5 5 5 5
Temp. dencalzire WL1 1 °C | som 3 1 % 1 15 5%
Temp. de incalzire WL2 1 °C | 5018 5 15 % 15 15 %
Tmpremnogiclls | o | g | g 3 il B 3 1
menajerd
Temp. de economie apd caldd
X L IO v 0 i 5 0 i
mengjerd
Maod economic apd caldé
AuSe[t)e*Eod Economie apa calda menajerd menajerd 1 oz 0 0 ! 0 0 !
Temp.de pornire termostat
pentru economie apa calda 1 °C | 5053 5 0 40 5 0 40
mengjerd
A2W Timp max. de functionare | 5 min | 5031 N/A NA NA 30 10 %0
M . . . / 1l /|
—— A2WTimpmin. de functionare | 1 min | 5032 NA N/A NA 5 5 ?D .
W/t | T | - | NA | N A | oy | o | 1S
menajerd)
Aplicatie - AR L) 0 1(0a) 0 () 0 1(0a)
Regare i de putere Seted"msza”f”te"pme Tl e | o | 0 3| oMl | 0 3
Tensiune de intrare utlizator | - -] 5043 | Tnattd) | O(oasd) 1 1(inalté) | 0(Joass) 1
Reglare frecventd radio - - | 5081 | Ol 0 1008 0(Nu) 0 1(0a)
Apliatie 1 - | 5081 | O 0 1008) 0(Nu) 0 1(08)
Functe Vedesintae |y o gy | 1 2 2 1 2
| Control PV | temperaturd setatd (Récire)
suplimentara -
VRS |y o | g | 1 % 2 1 %
temperatura setats (ncilzire)
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D MODEL:AEF*DNFMPK / R
- | e e e CODMODEL:AEFDNTHP
Cod principal Meniu Subcod Setarestandard Searestandard
Articol Pas | Unitate Implicit | Valoaremin. | Valoaremax. | Implicit | Valoaremin. | Valoare max.
Aplicatie 1 -] 5| O 0 100) 0Nu) 0 1(0a)
Voetestintae |y o | gy | 1 % 2 1 %
temperaturd setata (Incalzire)
Altele Cod Functie Reglare Valoare de schimbare
507 | suplimentard | SmartGrid | temperaturasetati(apicalds | 1 | °C | 508 | 5 1 0 5 1 Q0
mengjerd)
Mod apé c‘ak?a mengjera (Temp. . S| 0 0 . 0 0 .
tintd rezervor)
ool Temp‘d”emzfﬂh;fgap“alda I 10 n 4 0 n
Unitate unitgti
elets | edefoaede Limitd minimd de functionare cu
At Cod incdlzire — porﬁ " 1 min | 6022 5 5 30 5 5 0
80 Termostat optional pornit/oprit | 1 -] 6031 | T(Da) 0(Nu) 1(0a) 1(0a) 0(Nu) 1(Da)
1) 109 o 1 1 o 1
Controlul i (”J.Vana Su 2 ca\~ ] ) o
ncélztorde | Utlizaren modul de functonare pentruapa . R 108 | 0™ | 109" | 108 | 0™ | 1(08)"
rezen calds menajerd O™ | O™ | 108 | O™ | O™ | 1(Dg)*
@® NoTA
o : Se aplica modelului AE200DN****,
o : Se aplicd modelelor AET60DN****/MIM-EQ3*N.
o : Se aplica modelelor AE*¥**DNX*** /AE***DNZ***,

o oI - Se aplica modelelor AE¥**DNW***/AE***DNY***/MIM-EQ3*N,
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Mod setare personalizata

Altele: Cod 50**/60**

Plecat modul (FSV#5011~5019)

o Toate temperaturile tinta - incalzirea si rdcirea spatiului, regula apei, apa calda menajerd, temperatura incaperii - sunt setate la
valori definite in tabelul de mai sus in cadrul modului Plecat.

NOTA

o Cutemperaturile tinta scazute (FSV #5011 ~ #5019), sistemul functioneazd normal.

incalzire economic apé calda menajera (FSV#5021~5023)
+ Incélzirea apei calde menajere numai cu pompa de caldurd pentru a face economii de energie (actionatd in modul Eco al Al Home)
Temperatura tintd a apei calde menajere este mai micd decat temperatura setata de utilizator.
Diferenta de temperaturd este definitd de FSV #5021. (Implicit: 5 ° C) Daca utilizatorul stabileste temperatura de 45°C,
sistemul stabileste temperatura tinta de 40°C cu setarea implicitd.
- Daca utilizatorul doreste economii suplimentare de energie, utilizati un "Mod economic" (#5022, implicit: 0, Oprit)
- Utilizatorul poate seta temperatura "Termostat pornit" in timpul "Modului economic" folosind FSV #5023
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Variabilele TDM (FSV #5031~5033)

o Incazulinstalariiin acelasi timp a A2A (aparat de aer conditionat aer-aer) si A2W (unitate hidro de tip aer-ap), aparatul

nostru exterior poate furniza intreaga capacitate catre aparatele de la interior (incluzand A2A sau A2W). Daca existd cerinte de
functionare simultane din partea multor aparate A2A cu A2W, prioritatea de control (ex: frecventa compresorului) va fi acordata
A2A, datorita raspunsului rapid al acestora privind confortul utilizatorului. Aparatului A2W i se va acorda doar capacitatea
rémasa in timpul functionarii normale a aparatelor A2A. I acest caz, inclzirea folosind A2W ar putea dura foarte mult, asadar
aparatul exteriorva alterna prioritatea de control intre A2A si A2W in functie de timp.
Durata maxima de functionare cu prioritate (la FSV # 5033 = 0): FSV #5031 (Implicit 30 min, Domeniu10 ~ 90 min.), Dupd
expirarea timpului maxim pentru A2A, aparatul exterior va functiona doar pentru A2W pentru a mari performantele de incalzire/
racire ale A2W, chiar daca exista cerinte de functionare continud ale aparatelor A2A.
Durata minimd de functionare férd prioritate (la FSV # 5033 = 0): FSV #5032(Implicit 5 min, Domeniu 3 ~ 60 min.), in aceastd
duraté minimé, aparatul exterior va functiona doar pentru A2W, chiar daca nu mai exista cerinte de functionare continud ale
aparatelor A2Ws.

<Specificatii de functionare ale comutdrii conform intervalelor de timp (TDS) conform setdrii FSV #5033

(in cazul A2A si A2W functionarea simultan este PORNITA)>

Tncalzire A2A + Incalzire

Setarea FSV | Racire A2A+Récire A2W | Réicire A2A+Incalzire A2W | Incalzire A2A + Récire A2W W
Réicire A2A RareAZA . incalzire A2A
L . Ciclu A2W oprit Incalzire A2A P
Prioritate A2A Racire A2W P i . . ) Incalzire A2W
B ) .. (Incdlzitorul functioneaza | A2W x (fard functionare) X R
(#5033=0) Acelasi mod de racire o o ) NN Acelasi mod de incélzire
’ faraincalzire.) Functionarea incalzirii ’
Control TDS ) - ’ Control TDS
Functionarea racirii
. Tncalzire A2W
Prioritate .
AWACM) La fel cu setarea de ) Racire A2A Lafel cu setarea de Lafel cu setarea de
(#5033=1) prioritate A2A (Incalzire + Récire) Control prioritate A2A prioritate A2A
DS

X A2A: Aer-aer, A2W: Aer-apa
- (Cand se activeaza prioritatea ACM, functionarea de apd calda (incazirea) primeste prioritate doar daca functionarea
simultand a A2A & A2W este pornitd. Alte operatii sunt similare ca atunci cand prioritatea A2A este activatd.

/N\ ATENTIE

Atunci cand A2W functioneazd, A2A este oprit. Aceasta constituie o functionare normald.
Atunci cand A2A si A2W nu functioneaza simultan, puteti folosi oricare mod de functionare fard restrictii.
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Mod setare personalizata

Reglarea varfului de putere (FSV#5041~5043)

o Daca utilizatorii incheie contracte cu o companie locald de electricitate pentru a limita consumul de energie atunci cand creste
consumul de energie, utilizatorii pot seta valoarea FSV "fortat oprit”.

o Setarea FSV#5041 (implicit 0", férd utilizare) stabileste daca se va folosi Control putere de varf.

+ Infunctie de setarea FSV#5042, sistemul va functiona dup cum urmeaza cand contactul extern este ,PORNIT": Dacé valoarea
introdusd este ,0 (implicit)’, incalzitorul de rezerva (BUH) nu este disponibil.

Dacd valoarea introdusa este 1", este disponibil numai compresorul (pompa de caldura).
Daca valoarea introdusa este 2" este disponibil numai incalzitorul auxiliar (BSH).
Daca valoarea introdusa este , 3", nimic nu este disponibil.

[D-00] Compresor Tncalzitor auxiliar Boiler

0 (Implicit) Permis Opritfortat Permis
1 Permis Oprit fortat Opritfortat

2 Oprit fortat Oprit fortat Permis
3 Oprit fortat Oprit fortat Oprit fortat

*  Aplicarea comenzii atunci cand tensiunea de alimentare a contactului de intrare este ridicata este varianta implicita. Conform
FSV (#5043), este disponibil sd se adopte aceastd logicd in conditie de tensiune scdzutd in mod exceptional.

o (Cand se aplica Control putere de varf, sistemul este supus ,Opririi fortate” conform valorii setate. Astfel, masurile adecvate, cum
arfi protectia contra inghetului, sunt necesare pentru a impiedica inghetul la temperaturi scdzute.

Control FR (controlul raportului de frecvente) - Afiseaza ,,DR” pe Al Home (FSV#5051)

*  Rolul acesteia este de a limita frecventa maximd a compresorului unitdtii exterioare. (dacd #5051 =1folosit”)
- Metoda1: Controlul de semnal CC extern foloseste tensiune continua de 0 ~10V (v = 50%, ~ 10v =150%)
- Metoda 2 : Controlul ratiei cerute (DR) prin intermediul comunicatiei Modbus.

Reglare PV (reglare fotovoltaicd) (FSV#5081~5083)

Aceasta se efectueaza pentru economisirea energiei folosind energia solara.
FSV #5081 trebuie setat la,1(Da)" pentru a utiliza reglarea PV. (Totusi, Control putere de varf nu poate fi utilizat simultan.)

FSvV 0 1

#5081 Dezactivat (Implicit) Activare

NOTA

o Aceastd functie este activatd numai pentru modul Plecat si ACM.
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e Modul rdcire (FSV #5082 = 2°C, Implicit)

- Setare senzor camera: Valoare setatd curentd - FSV #5082 (Min = FSV #1022)

- Setare iesire apa: Valoare curentd setatd - FSV #5082 (Min = FSV #1012)

- Setare legea apei: Valoare setata curentd - FSV #5082 (Min = FSV #2061, #2062, #2071, #2072)
*  Modulincélzire (FSV #5083 = 2°C, Implicit)

- Setare senzor camera: Valoare setatd curenta - FSV #5083 (Max = FSV #1041)

- Setare iesire apa: Valoare setatd curentd - FSV #5083 (Max = FSV #1031)

- Setare legea apei: Valoare setata curentd - FSV #5083 (Mzx = FSV #2021, #2022, #2031, #2032)
e Mod Apa calda menajera

- Functionare termostat indiferent de modul Plecat: Temperatura de setare = temperatura maxima in modul de apa calda

menajerd (FSV #1051)

Reglare Smart Grid (FSV#5091~5094)
FSV #5091 trebuie setat la,1(Da)" pentru a utiliza reglarea Smart Grid.

FSV 0 1
#5001 Dezactivat (Implicit) Activare

[Mod de functionare pentru Smart Grid]

Mod de functionare Terminal1 Terminal 2
Mod1 Scurt Deschis
Mod 2 Deschis Deschis
Mod 3 Deschis Scurt
Mod 4 Scurt Scurt

o Mod1: Termostat oprit fortat pentru intregul sistem

e Mod?2: Functionare normald
Se aplica in mod egal atat modului de Incalzire, cat si celui de apd calda menajera.

e Mod 3: Functionare normald (FSV #5092 = 2°C, FSV #5093 = 5°C, Implicit)
Temperaturile setate pentruincdlzire si apd caldd menajerd sunt stabilite de valoarea de setare FSV.

- Modul de incalzire (setarea senzorului de camerd): Valoarea setdrii actuale + FSV #5092
- Modul de incdlzire (setarea apei la iesire): Valoarea setdrii actuale + FSV #5092
- Modul deincalzire (setarea legii apei): Valoarea setdrii actuale + FSV #5092
- Mod Apa caldd menajera : Valoarea setdrii actuale + FSV #5093
*  Mod 4:n timpul functionarii, temperatura de setare este redats astfel:
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Mod setare personalizata

Mod Apa calda menajera

* Incilzitorul auxiliarfunctioneaza imediat cu pompa de céldurs, fara intarziere.
- #5094=0: Temperatura tintd setatd este de 55/63/70 °C"". FSV#3021 (Temperatura maxima a rezervorului de apd calda
menajerd cu functionarea pompei de caldura)
- #5094=1: Temperatura tintd setatd este de 70°C.
[Dacd FSV #3031 este O (boilerul nu se afld in uz) sau modul de alimentare cu apd calda menajerd este economic,
acesta nu activeaza boilerul ]

Modul incalzire
- Modul de incdlzire (setarea senzorului de camera): Valoare setatd curentd + FSV #5092+3°C (Max=FSV #1041)
- Modul de incélzire (setarea apei la iesire): Valoare setatd curentd + FSV #5092+5°C (Max=FSV #1031)
- Modul de incdlzire (setarea legii apei): Valoare setatd curentd + FSV #5092+5°C

(Max=FSV #2021, #2022, #2031, #2032)

Modificarea temperaturii pentru directia supapei cu 3 cai in modul de dezghetare (FSV#6011)

o Tnstareain care este setats utilizarea apei calde menajere (FSV#3011=,1”sau,,2"), dacs temperatura de evacuare a apei (TW2)
scade sub temperatura setatd a FSV#6011 (implicit ,40") in timpul operatiunii de dezghet, supapa cu 3 cdi trece automat pe
directia apei calde menajere.

Controlul unitdtii exterioare (FSV#6022/6031)

o Limitd minimd de functionare cu termostatul pornit (FSV#6022): Timp minim de functionare dupa pornirea unitatii exterioare.

¢ Functia de incalzire cu termostat optional pornit/oprit (FSV#6031): Functie de crestere a eficientei in timpul functiondrii prin oprirea
unitdtii exterioare atunci cand aceasta functioneazd in mod continuu la o frecventa de functionare redusa in timpul incalziril.

Tip control termostat (FSV #6041)
*  Atunci cand termostatul de camera extern (FSV #2097, #2092) este pornit, se aplicd dupa cum urmeaza.

FSV #6041 Tip lesire cand toate contactele termostatului sunt oprite
0 Control vand cu doud cdi Deschis
1 Control pompa secundara OPRIT

o Atunci termostatul de camerd extern (FSV #2091, #2092), control zona 2 (FSV #4061) este oprit, se aplica dupd cum urmeaza.

FSV #6041 Mod Apa calda menajera Fard modul de apa caldd menajera
0 Tnchideti Deschis
N Deschis cand termostatul este pornit, inchis cand termostatul
1 Inchideti .
’ este oprit

o Valoarea este determinatd de tipul de unitate exterioara.
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Utilizarea incalzitorului de rezerva la functionarea apei calde menajere (FSV#6051)

o Activarea incdlzitorului de rezerva la functionarea apei calde menajere.
- FSV#6051=0: Incalzitorul de rezerva nu este utilizat la functionare pentru apa calda menajers
- FSV#6051=1: Incalzitorul de rezervi este folosit la functionarea apei calde menajere (numi daca FSV #3031=1)
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intretinerea unitatii

Activitati de intretinere

o Pentru aasigura disponibilitatea optimd a unitdtii, o serie de verificari siinspectii asupra unitatii si a cablajului trebuie efectuate
laintervale regulate, de preferinta anual.
Aceastd intrefinere trebuie efectuatd de tehnicianul local SAMSUNG. Tn afar de péstrarea Al Home si telecomenzii curate cu o
carpd moale si umeda, nu sunt necesare alte lucrari de intretinere din partea operatorului.

/N AVERTIZARE

o Peperioade mailungi de stationare, de ex. In timpul verii, folosind doar o aplicatie de incdlzire, este foarte important sa nu se
opreasca alimentarea cu energie electrica catre unitate.

e Oprirea sursei de alimentare opreste miscarea automata repetitiva a motorului pentru a preveni blocarea acestuia.

Incilzire de urgent3/ alimentare de urgenta cu apé fierbinte

dncilzire de urgenta_(cand incalzitorul de rezervd este pornit (FSV#4021) #4021)>

o Daca unitatea nu functioneaza corespunzdtor, functia de incdlzire este efectuatd doar de radiatorul de rezerva (functie
disponibild doar cand este conectat un radiator de rezerva).

Metoda1 (setarea Al Home)

o Activarea functiei: Selectati incilzire de urgents ({:6}> Pomp de cildura > Mod Urgenta > Pornire manuala > Inclzire de
urgentd) Pornire in Al Home

+  Dezactivarea functiei: Selectati Incilzire de urgent3 ({@} > Pompd de caldurs > Mod Urgent3 > Pornire manual > incalzire de
urgentd) Oprire in Al Home

Metoda 2 (setarea comutatorului DIP)

o Activarea functiei: Opriti kitul de control Dip Software 1, apoi opriti si reporniti alimentarea cu energie.

o Dezactivarea functiei: Porniti kitul de control Dip Software 1, apoi opriti i reporniti alimentarea cu energie.
¢ Functionarea implicits: Incélzirea automata este efectuata la o temperaturd setata de 45°C.
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Intretinerea unitatii

<Alimentarea de urgentd cu apa fierbinte_(cdnd apa caldd menajera este pornita (FSV#3011) si incalzitorul auxiliar este pornit
(FSV#3031))»
o Apafierbinte este furnizata doar de incalzitorul auxiliar dacd unitatea exterioara nu functioneaza corespunzator.

Metoda1(setarea Al Home)

o Activarea functiei: Selectati Furnizare apa caldd de urgenta ({fq}> Pompad de caldura > Mod Urgentd > Pornire manuala >
Furnizare apa caldd de urgentd) Pornire in Al Home

o Activarea functiei: Selectati Furnizare apa caldd de urgenta ({é}o Pompad de caldura > Mod Urgentd > Pornire manuala >
Furnizare apa caldd de urgentd) Oprire in Al Home

Metoda 2 (setarea comutatorului DIP)

o Activarea functiei: Opriti kitul de control Dip Software 2, apoi opriti si reporniti alimentarea cu energie.

o Dezactivarea functiei: Porniti kitul de control Dip Software 2, apoi opriti si reporniti alimentarea cu energie.

*  Functionarea implicitd: Alimentarea automatd cu apd fierbinte este efectuata la o temperaturd setatd de 50°C.

O
LN HiGH vors

NOTA

o Inclzire de urgents si Furnizare ap3 calda de urgenta nu functioneaza simultan.
»  Modelul AE200DN*MPK include un incdlzitor de rezerva in loc de incalzitor auxiliar.
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Sfaturi pentru depanare

Dacd unitatea are probleme de functionare, codurile de eroare vor fi afisate pe Al Home. Urmatorul tabel contine explicatia codurilor
de eroare.

Afisaj Explicatie
] Eroare de scurtcircuit sau circuit intrerupt la senzorul de temperaturd al incdperii din unitatea
el interioara din Zona 2 (detectata numai atunci cand se utilizeaza datele de temperatura de la Al Home)
2 Eroare de scurtcircuit sau circuit intrerupt la senzorul de temperatura al incaperii din unitatea
= interioard din Zona1 (detectatd numai atunci cand se utilizeaza datele de temperatura de la Al Home)
553 Termistorul Al Home are un SCURTCIRCUIT sau este INTRERUPT
oc Senzorul de temperatura a apei la evacuare (Tw5) pentru incalzitorul exterior are scurtcircuit sau este
295 ;
intrerupt
gl Eroare a senzorului din rezervorul de ap& IN SCURTCIRCUIT sau INTRERUPT
899 Termistor iesire apa Zona 11N SCURT sau INTRERUPT
So0 Termistor iesire apa Zona 2 IN SCURT sau INTRERUPT
g0 Termistor de intrare apa IN SCURTCIRCUIT sau INTRERUPT (numai la modelele cu ramificatie)
82 Termistoriesire PHE IN SCURTCIRCUIT sau INTRERUPT (numai la modelele cu ramificatie)
8a3 Termistoriesire apa IN SCURT sau INTRERUPT
oo Termistor rezervor apd IN SCURT sau INTRERUPT
S5 Termistor supapi de amestec IN SCURT sau INTRERUPT
S5 ]
L
Valvade X
i T_tank_in =
suprapresiune £597 l P-
Manometru Valvd de suprapresiune
Ventil de aerisire @Valvé 3-cdi
-
Senzor debit _ Tw3 a
Dela Incalzitor | p9q3 Ea‘ga:k
unitatea derezerva <«
exterioara X L eor o)
Launitatea < Filtru ainterior{Zona
exterioard pupapa de magnetic ?Ventild aerisire

v
4 < | AmestecVNV Delainterior(Zona2)

Lainterior (Zona1)
Vas de IX X<
expansiune(10L) T -

Supapd de
retinere

Sitd
o D d Delainterior \
L@' (Zona) Termistor Al Home E653

Pompafixa
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Sfaturi pentru depanare

Comunicatie
Afisaj Explicatie
”_-:5 Eroare de comunicatie Wi-Fi
= Eroare de comunicatie fntre Al Home i unitatea hidro
E :j Y Eroare de urmérire intre Al Home si unitatea hidro
El 5 4 Eroare de citire/scriere memorie (EEPROM) (eroare de date Al Home)
.:. ﬂ.:_-: Eroare de combinare a controlerului
E601,E604

E654

*  Eroare de citire/scriere MEMORIE (EEPROM) (eroare de date Al Home)

Conector cu
7 picioruse
> p 2

exau
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Senzor pompa de apa si debit

Afisaj

Explicatie

Eroare debit scazut
il .

In cazul unui debit scazut de 30 de secunde in timp ce semnalul pompei de apa este PORNIT (la pornire)
I cazul unui debit scazut de 15 de secunde In timp ce semnalul pompei de apd este PORNIT (dupa pornire)

E9MN

Pompa de apd PORNITA (debit scizut): NU este suficient debit de apa

Debit de apd < 12LPM (AE120RXYD** / AET60RXYD**)
Debit de apa < 7LPM (AEO50RXYD** / AEOSORXYD**)
Debit de apd < 7LPM (AE080/120/140BXYD**)

Debit de apd < 7LPM (AE050/080/120/160CXYD**)

NOTA

o Modelul AE200DNX*** AET60DNZ*** (tip cu 2 zone incorporate) are 2 pompe incorporate. Trebuie verificatd care pompa

dintre cea principald INV si cea fixa provoacd eroarea. Folositi,Modul de testare automatd” al controlerului pentru a verifica
starea functionald a fiecdrei pompe.

Interval de debit de apa
Rate ale debitului de apa (LPM)
Min Max
AEO50RXYD** / AEOS8ORXYD** 7 48
AET20RXYD** / AET60RXYD** 12 58
AEO80BXYD** / AEOS0CXYD** / AEO8OCXYD** 7 48
AE120BXYD** / AE140BXYD** / AE120CXYD** / AE160CXYD** 7 58
Ecranul principal
Dacd ecranul principal nu functioneaza, resetati ecranul utilizand butonul de resetare.
s N
\ J
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Coduri de eroare

Afisaj Explicatie Sursa erorii
101 Eroare de conexiune de comunicatii la unitate Hidro/ unitate externd Unitate Hidro
105 Eroare de comunicatie Wi-Fi Unitate Hidro
109 Eroare de comunicare adresd incompleta Unitate Hidro

Eroare de scurtcircuit sau circuit intrerupt la senzorul de temperaturd a incaperii
120 din unitatea interioard din Zona 2 (detectatd numai atunci cand se utilizeaza datele Unitate Hidro
de temperatura de la Al Home)
Eroare de scurtcircuit sau circuit intrerupt la senzorul de temperatura a incaperii
121 din unitatea interioard din Zona 1 (detectata numai atunci cand se utilizeaza datele Unitate Hidro
de temperaturd de la Al Home)
122 Senzor temp. intrare EVA este IN SCURTCIRCUIT sau INTRERUPT Unitate Hidro
123 Senzor temp. intrare EVA este IN SCURTCIRCUIT sau INTRERUPT Unitate Hidro
162 Eroare EEPROM Unitate Hidro
163 EROARE DE SETARE OPTIUNE EEPROM Unitate Hidro
198 Eroare la siguranta termica a blocului terminal (intrerupta) Unitate Hidro
201 Eroare de comunicatii la unitate Hidro/ unitate externd (eroare de potrivire) Unitate Hidro/Externd
202 Eroare de comunicatii la unitate Hidro/ unitate externd (3 min) Unitate Hidro/Externd
203 Eroare de comunicare intre INVERTOR si MAIN MICOM (4 min) Unitate exterioard
205 Eroare de comunicare PBA principal - PBAncdrcare Unitate exterioara
221 Eroare senzor de temperaturd a aerului pentru unitate exterioara Unitate exterioard
2311241 Eroare senzor temperaturd condensator Unitate exterioara
251/261 Eroare senzor temperaturd evacuare Unitate exterioard
266/276 Eroare senzor de temperatura a partii superioare a compresorului Unitate exterioard
269/308 Eroare senzor de temperatura a pdriii de aspiratie a compresorului Unitate exterioard
291 Senzorul de presiune ridicatd are un SCURTCIRCUIT sau este INTRERUPT Unitate exterioara
296 Senzorul de presiune scizutd are un SCURTCIRCUIT sau este INTRERUPT Unitate exterioard
320 Eroare senzor OLP Unitate exterioara
321 Eroare a senzorului de temperaturd la intrarea EVI Unitate exterioara
322 Eroare a senzorului de temperaturd la iesirea EVI Unitate exterioard
381 Eroare de supraincdlzire a pldcii cu circuite imprimate a invertorului Unitate exterioard
403 E[j)gts;::;ea ghetii pe placa schimbiitorului de céldur (in timp ce functia de racire este Unitate exterioars
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Afisaj Explicatie Sursa erorii
04 Etg)rtﬁcgioa%rgiziee;}ﬁgg;ea rceé)nd este supraincarcata (in timpul Pornirii de sigurantd, Unitate exterioar
407 Compresorul este oprit din cauza senzorului de fnaltd presiune Unitate exterioara
410 Compresorul este oprit din cauza senzorului de joasa presiune Unitate exterioara
46 Evacuarea unui compresor este supraincalzita Unitate exterioard
419 Eroare functionare EEV UNITATE EXTERIOARA Unitate exterioara
425 Eroare de lipsa a tensiunii de alimentare (numai pentru modelul cu 3 faze) Unitate exterioara
428 Compresorul este oprit din cauza controlului raportului de presiune Unitate exterioara
143 ESeJ[tee;tCzi{\/e:tg;]etii pe placa schimbtorului de c3lduré (in timp ce functia de incilzire Unitate exterioars
438 Eroare din cauza deschiderii excesive a EVI EEV Unitate exterioard
439 Eroare de pierderi de agent frigorific Unitate exterioara
440 Operatia de incalzire blocatd (temperatura exterioard peste 35 °C) Unitate exterioara
44 Operatia de racire blocatd (temperatura exterioard sub 9 °C) Unitate exterioara
443 Blocarea compresorului din cauza presiunii scazute Unitate exterioard
450 Eroare din cauza temperaturii cond ridicate Unitate exterioara
458 Eroare ventilator T UNITATE EXTERIOARA Unitate exterioara
461 [Invertor] Eroare pornire compresor Unitate exterioard
462 [Invertor] Eroare curent total/Eroare supracurent PFC Unitate exterioara
463 OLP este supraincalzit Unitate exterioara
464 [Invertor] Eroare supracurent IPM Unitate exterioara
465 Eroare supraincarcare compresor Unitate exterioard
466 Eroare supra/sub tensiune DC LINK (conexiune CC) Unitate exterioara
467 [Invertor] Eroare rotatie compresor Unitate exterioara
468 [Invertor] Eroare senzor curent Unitate exterioara
469 [Invertor] Eroare tensiune senzor DC LINK Unitate exterioara
470 Eroare citire/scriere EEPROM Unitate exterioard Unitate exterioara
471 Eroare de citire/scriere (eroare OTP) EEPROM unitate exterioard Unitate exterioard
474 Eroare senzor de temperatura IPM (Modul IGBT) sau PFCM Unitate exterioard
475 Eroare ventilator2 unitate exterioara Unitate exterioara
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Coduri de eroare

Afisaj Explicatie Sursa erorii
484 Eroare supraincarcare PFC Unitate exterioard
485 Eroare senzor curent de intrare Unitate exterioara
488 Eroare de senzortensiune de intrare ca. Unitate exterioara
500 |PM este supraincalzit Unitate exterioara
507 Compresorul este oprit din cauza comutatorului de inalta presiune Unitate exterioard
536 Eroare de scurgere de agent refrigerant PHE Unitate exterioard
554 Eroare de scurgere de gaz Unitate exterioara
590 Eroare de verificare a invertorului EEPROM Unitate exterioard
601 Eroare de comunicatie fntre unitatea hidro si Al Home Unitate Hidro
604 Eroare de urmérire a comunicatiei dintre unitatea hidro si Al Home Unitate Hidro
653 Senzorul de temperatura Al Home are un SCURTCIRCUIT sau este INTRERUPT Uniﬁgﬂﬁfm‘
654 Eroare de citire/scriere memorie (EEPROM) (eroare de date Al Home) UnEtHesnr;iedro,
670 Eroare de combinare a controlerului Unitate Hidro
8% ifjéi;?c{u?fsfgﬂezigaﬁi rau ;i)ei a evacuare (Tw5) pentru incélzitorul exterior are Unitate Hidro
897 Eroare de senzor la intrarea in rezervorul de apd (scurtcircuit sau circuit intrerupt) Unitate Hidro
899 :—Zersoi?ged ?ﬂe ng;aradrcuit sau circuit intrerupt a senzorului de temperaturd pentru apa de Unitate Hidro
900 :Eersc??ered ?ﬂe ngﬁartzdrcuit sau circuit intrerupt a senzorului de temperaturd pentru apa de Unitate Hidro
901 Eroare (scurtcircuit/circuit intrerupt) a senzorului de temperatura la intrarea apei (PHE) Unitate Hidro
902 Eroare (scurtcircuit/circuit intrerupt) a senzorului de temperaturd la iesirea apei (PHE) Unitate Hidro
903 Eroare a senzorului de temperaturd la iesirea apei (incdlzitor de rezerva) Unitate Hidro
904 Eroare a senzorului de temperaturd a rezervorului de apa caldd menajerd Unitate Hidro
906 g;(;iﬁiarzfer?;geurﬁi(g(e: ;mperatu ra (de scurtcircuit sau circuit Intrerupt) a intrarea Unitate exterioar
907 Eroare datoratd ruperii invelisului de protectie al tevii Unitate Hidro
908 Eroare datoratd prevenirii formarii ghetii (Este posibila repunerea in functiune) Unitate Hidro
909 Eroare datoratd prevenirii formarii ghetii (Nu este posibila repunerea in functiune) Unitate Hidro
910 Senzorul de temperaturd a apei de pe teava de evacuare a apei este detasat Unitate Hidro
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Afisaj Explicatie Sursa erorii
on Eroarg de dezactivare a comutatorului de debit, atunci cand pompa de apa este in Unitate Hidro
functiune
013 f&fost dgtectata de sase ori eroarea comutatorului de debit (Nu este posibild repunerea Unitate Hidro
in functiune)
N4 Eroare datoratd conexiunii incorecte a termostatului Unitate Hidro
915 Eroare pe ventilatorul CD (Nu functioneaza) Unitate Hidro
916 Eroare a senzorului vanei de amestec Unitate Hidro
97 Eroare de configurare a senzorului rezervorului de apa Unitate Hidro
Eroarea este generatd de faptul ca temperatura pentru operatiunea de dezinfectare nu
919 este atinsa sau, dupa ce este atinsd, temperatura nu se mentine pentru intervalul de Unitate Hidro
timp necesar
920 Eroare valori setari personalizate (FSV) pe cardul SD Unitate Hidro
973 Eroare de presiune a apei (scurtcircuit sau circuit intrerupt) Unitate exterioara

Romana 57




\

exau

Specificatii

Bluetooth

Puterea transmitatorului

Gama de fracventa

Puterea transmitdtorului

Anunt cu sursa deschisa

Gama de fracventa (Max) (Max)
2412 - 2472 MHz 20dBm 2402 - 2480 MHz 20dBm
5150 - 5850 MHz 20dBm

Software-ul inclus in acest produs contine software cu sursa deschisa.

URL-ul de mai jos http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_TP1_0/seq/0 duce la informatii despre licenta din
sursa deschisa cu privire la acest produs.

Informatii despre actualizarile de securitate

Actualizdrile de securitate sunt furnizate pentru a consolida securitatea dispozitivului dvs. si de a proteja informatiile dvs. cu caracter
personal. Pentru mai multe informatii privind actualizdrile de securitate, accesati https://security.samsungda.com.

* Site-ul web este disponibil doarin anumite limbi.
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SAMSUNG
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